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Panoramica

Panoramica: Introduzione

[l termine"PC-DMIS'
deriva dall'acronimo
"DMIS': Dimensional
Measuring Interface
Standard (Standard per
I'interfaccia delle
misurazioni dimensionali).

PC-DMI'S per Windows & un pacchetto completo di misurazione geometrica che
consente di convertirei comandi di ato livello per lamisurazione dei pezzi nelle
operazioni necessarie per la gestione di una macchina di misura a coordinate
(CMM). PC-DMIS per Windows utilizzal'interfaccia Microsoft Windows per creare
ed eseguirei part-program. E possibile avviare facilmenteil processo di misurazione
utilizzando i menu a discesa, le finestre di dialogo e leicone. Lanotevole versatilita
dell'interfacciadi PC-DMIS consente anche di personalizzare facilmenteil software
in base alle proprie esigenze.

PC-DMIS per Windows € stato progettato con I'ideadi garantire una particolare
flessibilita e facilita d'uso. A tale scopo, PC-DMIS presenta un ambiente flessibile
che consente di correggere gli errori in tempo reale anziché eseguire lalunga
proceduradi debug tipicadegli atri pacchetti software di misurazione geometrica.
Inoltre, utilizzale dimensioni per evitare di analizzare ed interpretare i risultati delle
misurazioni eseguite mediante la macchina CMM. Le tecniche utilizzate per crearei
part-program su una macchina CMM risultano particolarmente semplici e, con la
pratica, sistematiche. In questa guida non viene descritto dettagliatamente il processo
di ispezione dimensionale. Per ottenere ulteriori informazioni sui principi delle
ispezioni dimensionali, contattare il rappresentante software di zona.

Siamo sicuri che PC-DMIS si dimostrera uno strumento particolarmente utile e
potente. Se avete suggerimenti o commenti, non esitate a contattarci. Le vostre
indicazioni saranno preziose per migliorare il nostro prodotto.

In questa sezione verranno trattati i seguenti argomenti:
Nuove funzioni disponibili in questa versione
Struttura del manuale
Collegamenti CAD
Uso del mouse
Esecuzione automaticadi PC-DMIS

Configurazioni del software

Nota: Questa guida contiene ladocumentazione di base necessaria per utilizzare PC-
DMIS per Windows. Tuttavia, a causa della natura modulare di PC-DMIS, file di
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guidaaggiuntivi possono essere installati sul vostro sistema. Sfogliate il vostro
gruppo di Programmi PC-DMI S per Windows per accedere afile di guidaaggiuntivi.

Nuove funzioni disponibili in questa versione

In questa sezione vengono descritte brevemente le nuove funzioni disponibili in
questaversione di PC-DMIS. Dove necessario, verranno indicate le singole sezioni
contenenti ulteriori informazioni sulla nuova funzione.

Nuove configurazioni di PC-DMIS
Con questa versione PC-DMIS :

supporta la part-programmazione che utilizza nuovi dispositivi di misura
ottici.

consente di effettuare misure di pezzi con macchine NC. Questi strumenti
sono anche indicati come macchine CNC (Computer Numerical Control)

Per ulteriori informazioni, vedere Configurazioni software.

Nuove funzioni disponibili nell'interfaccia utente

Con questa versione PC-DMIS:
Presenta un miglior layout dello schermo durante I’ esecuzione del part-
program. Vedere |I’argomento "Esecuzione di part-prograni' nella sezione
"Uso delle opzioni avanzate del menu File".

Utilizza unafinestradi dialogo Macchinaottimizzata per definire e
visualizzare una macchinavirtuale nella Finestra di visualizzazione grafica.
Vedere |’ argomento “ Definizione Macchine" nella sezione “Impostazione
delle preferenze”

Visualizzai messaggi di stato in unafinestradi stato di dimensione e
posizione variabile Vederel'argomento "Uso della Finestradi stato’ nella
sezione "Uso di altre finestre, editor e strumenti”.

Consente di effettuare con un clic lastampadei contenuti della Finestra di
modifica sulla Stampante di default. Vedere le informazioni sull’icona
Stampadell’ argomento "Barra degli strumenti dellafinestradi modifica’
nella sezione "Uso delle barre degli strumenti”.

Consente di selezionare le nuoveicone Profilo di superficie o Profilo di
linea dalla barra degli strumenti Dimensioni Vedere I’ argomento "Barra
degli strumenti Dimensione" nella sezione "Uso delle barre degli
strumenti®.

Consente di selezionare gli elementi per il tastatore ottico NC-100 dalla
barra degli strumenti Elementi Automatici. Vedere I’argomento "Barra
degli strumenti Elementi Automatici* nella sezione "Uso delle barre degli
strumenti”.

Mette a disposizione unafinestra di dialogo Elementi Automatici
completamente rinnovata che si comportain modo simile a unafinestra del
programma e permette di minimizzare lafinestradi dialogo Elementi
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Automatici per aumentare o spazio dello schermo disponibile quando si
utilizzalafinestra di visualizzazione grafica. Vedere la sezione "Creazione
di elementi automatici”.

Include molte nuove funzioni di attrezzaggio flessibile:

Un pulsante Automatico per consentire il posizionamento del volume del
pezzo all’interno del volume macchina. Vedere |’ argomento
“ Attrezzaggio: Impostazione di assemblaggio“ nella sezione
“Definizione Hardware".

Un pulsante Eliminaper cancellarei moduli personalizzati. Vedere
I’argomento “ Attrezzaggio: Nuovo Modulo® ella sezione “ Definizione
Hardware".

Supportail nuovo sistema AUDI di attrezzaggio flessibile. Vedere
Iargomento “ Impostazione Attrezzaggio: Impostazione di sistema "
nella sezione “ Impostazione delle preferenze”.

Consente di visualizzare un cambio tastatore animato nellafinestra di

visualizzazione grafica. Vedere I’ argomento “ Cambio tastatore animato
nella sezione * Definizione Hardware” .

Utilizza un pulsante Apri nella Finestra Insiemi selezionati a posto del
vecchio pulsante Esci al File Manager. Vedere I’ argomento “Creare ed
eseguire Insiemi selezionati " nella sezione “Modificadi un Part program” e
I’argomento “Uso della Finestrainsiemi selezionati in modalita Operatore "
nella sezione “Lavorare in modalita Operatore”.

Nuove funzioni relative a Operazioni file
In questa nuova versione, € possibile effettuare le seguenti operazioni:

Avere maggior controllo sugli schemi di denominazione e su altri parametri
qguando si effettuano stampe einvio afiledi rapporti da Insiemi selezionati.
Vederelacaselladi controllo Usa impostazioni globali di stampa,
discussa nell’ argomento "Output aFile" della sezione “Uso delle funzioni
base del Menu File”.

Lanciare le applicazioni legacy dall’interno di PC-DMIS. Vedere "Lancio
delle applicazioni Legacy" nellasezione "Uso delle opzioni di base del
menu File".

Importare piu file CAD nello stesso part -program. Vedere |'argomento
"Importazione multipla di file CAD" nella sezione "Uso delle opzioni
avanzate del menu File".

Importare programmi DMIS che utilizzamo estensioni del linguaggio
specifiche dei vendor. Vedere I'argomento "Importazione dei File DMIS'
nella sezione "Uso delle opzioni avanzate del menu File".

Importare part program creati dall’ applicazione Tutor. Vedere

"Importazione di un File Tutor" nella sezione "Uso delle opzioni avanzate
del menu File".

Inoltre:

PC-DMIS cercadi effettuare il mirror della punta con angoli A e B del
tastatore ovungue vengafattal’ operazione di mirror in un part program
Vedere |I’argomento "Mirror' nella sezione "Uso delle opzioni di base del
menu File".
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Nuove funzioni disponibili nel menu Preferenze e
Imposta
In questa nuova versione, € possibile effettuare |e seguenti operazioni:

Sovrascrivere Ricerca Nominali per i punti misurati di una scansione.
Vedere I'argomento "Uso di Sovrascrivi Ricerca Nominali per |e scansioni "
nella sezione "Impostazione delle preferenze”.

Ricercarei valori nominali per i punti misurati di una scansione solo sulle
superfici con prioritd. Vedere I'argomento "Uso delle sole superfici con
priorita per la Ricerca Nominali nelle scansioni " nella sezione
"Impostazione delle preferenze”.

Mostrareil contorno di un piano. Vedere I'argomento "M ostra contorno del
piano" nellasezione "Impostazione delle preferenze”.

Trattarei valori teorici come se fossero memorizzati in coordinate pezzo.
Vedere |’ argomento “Trattai valori teorici come se memorizzati in
coordinate pezzo” nella sezione "Impostazione delle preferenze”.

Accedere facilmente allafinestradi dialogo Imposta L ettura tastatore

facendo clic con il tasto destro sullafinestradi Letturatastatore e facendo
clic sulmposta.

Visualizzareil centro del Field of View nellafinestra L ettura tastatore per
supportarei tastatori ottici. Vedere la caselladi controllo Insegui sempre
Centro FOV" nellasezione "Impostazione delle preferenze”.

Visualizzare il nuovo tipo di commento L ettura tastatore nella finestra
L etturatastatore. Vedere I'argomento " Impostazione della finestra di |ettura
del tastatore" nella sezione "Impostazione delle preferenze”.

M odificare manualmente la posizione XY Z di un aloggiamento del cambio

tastatore. Vedere I'argomento "M odifica manuale dellaposizione XY Z di un
alloggiamento" nella sezione "Impostazione delle preferenze”.

Impostareil sistemadi attrezzaggio flessibile dall‘ opzione di menu
Modifica | Preferenze | Attrezzaggio. Vedere I'argomento " Impostazione
dell’ attrezzaggio flessibile" nella sezione "Impostazione delle preferenze”.

Utilizzare unafinestra di dialogo Per cor so di ricer cache consente di
specificare le directory che PC-DMIS deve utilizzare per le diverse
operazioni. Vedere I'argomento " Speficicare e directory esterne per la
ricerca"” nellasezione "Impostazione delle preferenze”.

Nuove funzioni disponibili di Visualizzazione
Grafica e CAD

In questa nuova versione, € possibile effettuare |e seguenti operazioni:

Salvare un’immagine dello schermo dellaFinestra di visualizzazione grafica
inun file BMP sul computer. Vedere I’ argomento “ Salvataggio di
un’immagine dello schermo aun file" nella sezione "Modificadella
visualizzazione CAD".

Cambiare il nome degli elementi CAD selezionati. Vedere I’ argomento
"Modifica CAD" nella sezione "Modificadellavisualizzazione CAD".
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Cambiare |’ aspetto delle etichette ID . Vedere I'argomento "Opzioni grafiche
di Aspetto elemento” nella sezione "Modifica dellavisualizzazione CAD".

Nuove funzioni disponibili nella finestra di
modifica

In questa nuova versione, € possibile effettuare |e seguenti operazioni:

Utilizzare un nuovo comando COMMENTO/LETTURA per visuaizzareil

testo nellafinestra Letturatastatore. Vedere I’ opzione Lettura discussa
nell’ argomento “ Argomenti inseriti dal programmatore” nella sezione “Uso
della finestra di modifica’.

Nuove funzioni disponibili in HyperView
In questa nuova versione, € possibile effettuare |e seguenti operazioni:

Salvare gli Hyper report per versioni precedenti di PC-DMIS. Vedere
I’argomento “ Salvataggio di Hyper Report per versioni precedenti di PC-
DMIS’ nellasezione “ Creazione di rapporti HyperView”.

Selezionare una vista salvata e utilizzarla nell’ hyper report grafico. Vedere
I"argomento "Utilizzo dei Set Viste" nella sezione “ Creazione di rapporti
HyperView”.

Nuove funzioni disponibili per gli elementi
automatici

In questa nuovaversione, & possibile effettuare le seguenti operazioni:

Creare I'elemento automatico Linea. Vedere "Creazione di unaLinea
Automatica' nellasezione "Creazione di elementi automatici".

Creare I'elemento automatico Piano. Vedere "Creazione di un Piano
Automatico" nellasezione "Creazione di elementi automatici"”.
Visualizzare frecce colorate per i punti vettore o i punti superficie generati
con selezione caselle.

Vedere |'argomento " Selezionare rettangol o per determinare i vettori per
Punti Vettore e Seperficie” nella sezione " Creazione di elementi
automatici”.

Eliminare punti di misura per alcuni elementi automatici. Vedere

I'argomento "Pulsante Mostra punti” nella sezione "Creazione di elementi
automatici”.

Nuove funzioni disponibili per gli Elementi misurati
In questa nuova versione, € possibile effettuare le seguenti operazioni:

Specificare quanti livelli PC-DMIS utilizzera per scegliere punti
equidistanziati su un elemento misurato di tipo cono, sfera o cilindro.
Vedere I'argomento "Numero di punti" nella sezione "Creazione di Elementi
misurati”.

Aggiornarei Punti di base misurando il pezzo e riapprendendoli durante
I’ esecuzione del part program Vedere "Maodificarei punti di base conla
misura” nella sezione "Creazione di elementi misurati”.
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Apprendere o riapprendere la posizione di un punto XY Z durante

I" esecuzione del part program. Vedere “ Apprendi durante esecuzione” nella
sezione “Inserire Comandi di movimento”.

Nuove funzioni disponibili per gli Elementi costruiti
In questa nuova versione, € possibile effettuare |e seguenti operazioni:

Specificare un fattore moltiplicativo di Deviazione standard e una
lunghezza d'onda di taglio per gli elementi costruiti con best-fit (o
ricompensati con best-fit).

Specificareil tipo di best-fit per gli elementi costruiti con best-fit (o
ricompensati con best-fit).

Rimuoverei punti isolati dagli elementi costruiti con best-fit (0
ricompensati con best-fit).

Applicare un filtro gaussiano e unafrequenzadi taglio per gli elementi
costruiti con best-fit (o ricompensati con best-fit).

Vedere lasezione “ Costruzione di nuovi elementi da elementi esistenti”.

Con questanuova versione, € possibile inoltre:

Utilizzare un insieme di punti per una scansione come input per un
elemento Insieme costruito. Vedere |’ argomento “ Utilizzo come input di un
insieme di punti daunascansione” nella sezione * Costruzione di nuovi
elementi da elementi esistenti”.

Nuove funzioni disponibili nel menu Dimensioni
Con questa versione:

Lafunzione dimensionale Profilo & stata suddivisa nelle dimensioni Profilo
superficie e Profilo Linea. Vedere “Dimensionare il profilo di superficie” e
“Dimensionare il profilo di linea” nella sezione“ Dimensionare gli
elementi”.

| rapporti di analisi testuale possono avere indicatori testuali “MAX” e
“MIN" vicino all’ asse lacui deviazione superale massime o minime
tolleranza consentite. Vedere I’ argomento “Impostazione Analisi’ nella
sezione “Dimensionare gli elementi”.

E’ possibile impostare un valore nominale per alcune dimensioni. Vedere
I’argomento “ Tolleranze per Dimensioni di distanza” e “Tolleranze per
Dimensioni angolo” nellasezione “Dimensionare gli elementi”.

Nuove funzioni disponibili per la scansione
In questa nuova versione, € possibile effettuare |e seguenti operazioni:

Inviare uninsieme di punti che definiscono il percorso dell’ elemento da

misurare a controllo per le Scansioni base con il controllo Leitz. Vedere
I’argomento "Tab di esecuzione " nella sezione " Scansione del pezzo".

Eliminare punti durante le fasi adi accelerazione e decelerazione del
tastatore durante una scansione effettuata con il controllo Leitz. Vedere
I’argomento "Tab di esecuzione" nella sezione " Scansione del pezzo".
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Utilizzare algoritmi di scansione best-fit. Vedere I’argomento "Tab
Nominali” e “UsaBest-Fit " nella sezione " Scansione del pezzo".

Ricercarei nominali solo su un insieme selezionato di superfici. Vedere
"Modalita nominali e “ Solo selezionati" nella sezione " Scansione del
pezzo".

Attivare la compensazione del tastatore per singole scansioni. Vedere
I”’argomento "Comp. Tastatore" nella sezione " Scansione del pezzo".

Nuove funzioni disponibili nella finestra di dialogo
Comando esterno

In questa nuova versione, & possibile effettuare le seguenti operazioni:

Specificare se un comando esterno di tipo Basic Script & interpretato
utilizzando caratteri Ascii 0 Unicode. Vedere I'argomento "Uso dell’ Editor
Basic Script” nellasezione "Uso di altre finestre, editor e strumenti*”.

Vedere "Inserimento di un comando esterno” nella sezione "Aggiuntadi elementi
esterni”.

Nuove funzioni disponibili di creazione rapporti
In questa nuova versione, & possibile effettuare le seguenti operazioni:

Visualizzare o nascondere le icone grafiche nelle caselle INFO DIM e
INFO PUNTO. Vedere|’argomento “Opzioni di visualizzazione” nella
sezione “Inserimento di comandi rapporto”.

Visualizzare o nascondere le linee verticali e orizzontali nelle caselle INFO
DIM eINFO PUNTO. Vederel’argomento “Opzioni di visualizzazione’
nellasezione “Inserimento di comandi rapporto”.

Impostareil colore dello sfondo e delle linee per le caselle INFO DIM e

INFO PUNTO. Vederel’argomento “Opzioni grafiche” nella sezione
“Inserimento di comandi rapporto”.

Visualizzarei commenti nella Finestra L ettura Tastatore. Vedere
I'argomento "I nserimento dei commenti dei programmatori” nella sezione
"Inserimento di comandi rapporto”.

Scegliere di inviare solo I’ output dei valori teorici daun fileDMISaun
rapporto quando & selezionatala caselladi controllo Output come File di
output DMIS. Vedere la caselladi controllo Visualizza valori teorici
discussa nell’ argomento " Stampa dalla finestra di modifica' nella sezione
"Uso delle opzioni di base del menu File".

Nuove funzioni relative al tastatore
Con questa versione PC-DMIS :

Visualizza una pit gradevol e finestra di lettura tastatore. Questafinestra di
lettura supporta ancheil nuovo tipo di commento Lettura. Vedere
I'argomento "Uso della Finestradi Letturatastatore” nella sezione "Uso di
atrefinestre, editor e strumenti".

M ette a disposizione una speciale Casella degli strumenti Tastatore per
effettuare varie operazioni legate ai tastatori. Vedere I'argomento "Uso della
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Casellastrum. tastatore" nella sezione "Uso di altre finestre, editor e
strumenti”.

Ha unanuova barradegli strumenti M odalita Tastator e che permette di
controllare la modalitd Manual o DCC, lastimadi elementi piani o circolari
per tastatori rigidi e lapossibilitadi metterei sistemi LK in modalita Lettura
o Punti. Vedere|’argomento "Barradegli strumenti Modalita Tastatore"
nella sezione "Uso delle barre degli strumenti®.

Mette a disposizione una nuova caselladi controllo nellafinestradi dialogo
Utilita tastator e che consente di stabilire se PC-DMI S utilizzera o no una
mappatura del polso (mappadi errore) durante la calibrazione delle punte
AB coni polsi continui. Vedere I’argomento “Casella di controllo Usa
mappadel polso se disponibile” nellasezione “ Definizione Hardware” .

M ette a disposizione nuove opzioni e pulsanti di controllo nellafinestra di

dialogo Misurache permettono di creare, visualizzare o cancellare le
mappe del polso. Vedere I'argomento “ Calibrazione del polso nellasezione
“Definizione Hardware” .

M ette a disposizione un’impostazione che forza uno scaricamento del
tastatore corrente senzail caricamento di un nuovo tastatore da un cambio
tastatore. Vederel’ opzione File utensile usato con cambio utensile per
forzare solo lo scaricodiscussain “Impostazioni tastatore” nella sezione
“Definizione Hardware” .

Nuove funzioni disponibili di configurazione bracci
multipli

PC-DMI 'S supportapit di due bracci nellamodalita Master/Slave. La nuova
modalita Bracci Multipli consnte di controllare fino a quattro bracci nello
stesso part program. Vedere la sezione "Uso della modalita Bracci
Multipli®.

Nuove funzioni disponibili per I'espressione
In questa nuovaversione, & possibile effettuare le seguenti operazioni:

Utilizzare un nuovo codice per controllare se si & raggiuntalafinedel fileo
lafine dellalinea quando si lavora con lettura/scritturadi file esterni.
Vedere I"argomento “ Controllare la Fine File o la Fine Linea’ nella sezione
“Utilizzo dei File di Input/Output”.

Fare piti operazioni con gli arrays. Le opzioni disponibili sono le seguenti:
Assegnare un intervallo di punti aun array.
Effettuareil sort di un array.
Ritornare I'indice del valore maggiore o minore di un array.
Ritornarei valori di indice di un array dopo il sort.

Utilizzare gli array per trovare i punti di minimo e massimo di una
scansione.

Vedere I'argomento "Arrays di punti” nella sezione "Uso delle espressioni e
delle variabili".
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Ritornare alcune impostazioni di PC-DMIS utilizzando la nuovafunzione

GETSETTING. Vedere |'argomento "Funzioni Strighe" nella sezione "Uso
delle espressioni e delle variabili”.

Ritornare alcune impostazioni dei tool di calibrazione utilizzando la nuova
funzione Qual Tool Data. Vedere |'argomento "Funzione Qual ToolData "
nella sezione "Uso delle espressioni e delle variabili®.

Nuove funzioni disponibili per il file Pcdlrn.ini e per
il registro di sistema

Con questa versione dell’ Editor impostazioni PC-DMIS é possibile:

Riportare ogni voce di registro al suo valore originale stabilito dal fornitore
facendo clic sul pulsante Eliminaimpostazione.

Salvare voci di registro multiple utilizzando il nuovo pulsante Aggiorna
Registro.

Cercare una specificavoce di registro utilizzando il pulsante Trova.
Modificare numerose nuove voci di registro specifiche dell’ interfaccia.

Per ulteriori informazioni vedere lanuova sezione "Modifica delle voci del registro
di sistema”.

Struttura del manuale

Questa Guidain lineaé suddivisain pitl sezioni principali e alcune sezioni
supplementari.

Di seguito eriportata una breve descrizione degli argomenti trattati nelle sezioni
principali.
O Nellasezione corrente, denominata " Guida introduttiva: panoramica’,

viene fornita una breve panoramica sul contenuto del file della Guidain
lineadi PC-DMIS.

O Nellasezione "Guidaintroduttiva: unasemplice esercitazione di base'
descrive il processo di misurazione in modo semplice e intuitivo.

O Nellasezione " Spostamento all'interno dell'interfaccia utente” vengono
descritte I'interfaccia utente di PC-DMIS e le personalizzazioni che &
possibile effettuare per soddisfare le esigenze specifiche.

O Nellasezione"Uso delle opzioni di base del menu File" vengono
descritte le operazioni di base che & possibile eseguire sui file
utilizzando PC-DMI S, ad esempio, I'avvio eil salvataggio di un nuovo
part-program e l'uscita da PC-DMIS.

O Nellasezione"Uso delle opzioni avanzate del menu File" vengono
descritte operazioni pitl avanzate quali I'importazione e I'esportazione
dei file CAD el'esecuzione dei part-program.

O Nellasezione"Impostazione delle preferenze™ vengono descritte le
modalita d'uso delle opzioni di impostazione nel menu M odifica per
impostare le preferenze. Viene inoltre descritto come inserire e
modificare i parametri dei part-program.
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Nella sezione "Modifica della visualizzazione CAD" viene descritto

come utilizzare le opzioni disponibili nel menu Grafici dellafinestradi
visualizzazione grafica per modificare la visualizzazione del file CAD.

Nellasezione "Modificadi un part-program' viene descritto come
utilizzare le opzioni disponibili nel menu M odifica dellafinestra di
modifica per modificare il part-program.

Nella sezione "Uso dellafinestra di modifica' viene descritto come
utilizzare I'editor incorporato di PC-DMIS per creare, eseguireil debug,
modificare ed eseguireil part-program.

Nellasezione “Uso di altrefinestre, editor e strumenti” vengono

illustrati alcune finestre aggiuntive, editor e altri strumenti disponibili
dal menu Vista.

Nella sezione "Creazione di rapporti HyperView" viene descritto
dettagliatamente il processo di creazione di un HyperReport mediante
una semplice esercitazione.

Nella sezione "Uso delle barre degli strumenti” vengono descritte le
barre degli strumenti disponibili nellafinestradi visualizzazione grafica
elafunzione di ciascunaiconadellabarranelle varie fasi di creazione o
modificadei part-program.

Nella sezione "Definizione dell'hardware” viene descritto il menu
secondario Definizione har dwar e disponibile nel menu I nserisci.
Mediante il menu secondario Definizione hardwar e € possibile
definire tastatori, macchine o attrezzaggi da utilizzare con PC-DMIS. In
guesta sezione viene inoltre descritta la calibrazione dellapunta.

Nella sezione "Creazione di elementi automatici* viene descritto come
utilizzare I'opzione I nserisci | Elemento | Automaticoper creare
elementi automatici e misurarli nel part-program.

Nella sezione "Creazione di elementi misurati" viene descritto come
utilizzare I'opzione I nserisci | Elemento | Misurato per creare
elementi misurati nel part-program.Nella sezione " Costruzione di nuovi
elementi daelementi esistenti" viene descritto come costruire elementi
einserirli nel part-program utilizzando I'opzione Inserisci | Elemento |
Costruito.

Nellasezione " Creazione di elementi generici" viene descritto come
inserire un comando Leggi punto e creare elementi generici utilizzando
leopzioni Inserisci | Elemento | Leggi punto e Inserisci | Elemento |
Generico.

Nella sezione "Creazione e uso degli allineamenti” viene descritto

come creare e salvare gli allineamenti utilizzando il menu secondario
Inserisci | Allineamento.

Nella sezione " Dimensionamento degli elementi” viene descritto come
dimensionare gli elementi utilizzando il menu secondario Inserisci |
Dimensione.

Nella sezione "Scansione del pezzo" viene descritto come eseguire la
scansione e creare scansioni di base o avanzate utilizzando il menu
secondario I nserisci | Scansione.

Nella sezione "Inserimento di comandi di movimento" vengono
descritti vari comandi di movimento che é possibile inserire nel part-
program utilizzando il menu secondario I nserisci | M ovimento.
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QO Nellasezione "Esecuzione della diramazione utilizzando il controllo

del flusso" vengono descritti numerosi comandi che € possibile
utilizzare per controllare il flusso del part-program mediante il menu
secondario Inserisci | Controllo flusso.

QO Nellasezione“Uso dei dati statistici” viene descritto come utilizzarei
dati statistici del part program.

O Nellasezione"Inserimento di comandi rapporto” vengono descritti i
comandi del rapporto che é possibile inserire nel part-program
utilizzando il menu secondario I nserisci | Comando rapporto.

O Nellasezione"Uso del file di input/output” viene descritto come
lavorare con I'input e I'output dei file nel part-program e aprirei file per
eseguire operazioni di lettura, scrittura e cosi via utilizzando il menu
secondario I nserisci | Comando file 1/0.

O Nellasezione"Uso delle espressioni e delle variabili" viene descritto
come creare espressioni e assegnare i risultati dell'espressione dle
variabili.

O Nellasezione"Aggiuntadi elementi esterni" viene descritto come
utilizzare applicazioni, script, part-program e altri oggetti esterni nel
part-program per migliorarne le funzioni.

O Nellasezione "Uso dellamodalita Bracci Multipli" viene descritto
come utilizzare PC-DMI'S con macchine CMM a piu bracci.

O Nellasezione "Spostamento tra piu finestre visualizzate" viene
descritto come visualizzare le finestre aperte e spostarsi in modo
semplicetradi esse utilizzando il menu Finestra

QO Nellasezione"Uso dellaGuidain linea"' viene descritto come ottenere
assistenza utilizzando il menu 2.

Oltre aquelle indicate in precedenza, PC-DMIS prevede altre sezioni supplementari
che contengono informazioni sui seguenti argomenti:

O "Usodellamodalita offline".

"Conversione di un part-program in PC-DMIS"

"Modificadellevaoci del registro di sistema”.

"Uso di un dispositivo polso”

"Calibrazione dei tastatori meno comuni”

"Uso della modalita operatore”.

"Misurazione degli elementi automatici con il tastatore video NC-100".
"Interfacciadirettaaun file CAD"

"Uso della mappa dei percorsi"

0O 00O 00D 000 D

"Uso dei menu e dei tasti di sceltarapida’.

Struttura della documentazione e dei menu della
nuovaversione

In questa versione di PC-DMIS é disponibile una nuova struttura di menu
personalizzabile in base alle proprie esigenze. E possibile consultare lanuova
sezione "Uso dellamappadei percorsi per ottenere assistenza nello spostamento
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al'interno della nuova struttura di menu e nell'accesso alle opzioni e ale finestre di
menu desiderate.

Convenzioni

Nella Guidain linea sono state adottate le convenzioni riportate di seguito.

Grassetto
Il grassetto indica:
Elementi delle finestre di dialogo
Titoli delle finestre di dialogo
Pulsanti di comando
icone
Menu
Barre degli strumenti
Ad esempio:
1. Selezionare il menuFile.
2. Vienevisualizzatalafinestradi dialogo Apri.
3. Fareclic sul pulsante Salva.

| termini Note, M essaggi di avvertenzae Esempi sono visualizzati in grassetto.

Corsivo

Il corsivo viene utilizzato principalmente per evidenziare un'informazione. Ad
esempio, "Se. il tastatore trova un'ostruzione, non si blocca automaticamente”.

Il corsivo indicainoltre:
Titoli di manuali o documenti
Argomenti predefiniti (programmazione)
Parametri (programmazione)
Segnaposti (programmazione)

Input utente (programmazione)

Maiuscolo
I MAIUSCOLO viene utilizzato per indicare:

Acronimi (ad esempio, VDAFSe DMIS)

Ora (ad esempio, A.M. eP.M.)

Tasti di sceltarapida (ad esempio, ALT, F, W)

Nomi di periferiche (ad esempio, LPT1 oppure PORTA COM 2)\
Vieneinoltre utilizzato il maiuscolo per i seguenti elementi di programmazione;

Classi di controllo
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Formati di dati
Variabili di ambiente
Handle

Hook

Indici

Macro

| struzioni

Strutture

Comandi di sistema

Valori

Sottolineato

Il testo sottolineato viene utilizzato, in aternativa al corsivo, per evidenziare
indicazioni o passaggi salienti.

Elenchi puntati

Gli elenchi puntati " - " vengono utilizzati per indicare un elenco di opzioni o di
comandi disponibili per determinate voci o elementi del programmadescritti in una
sezione 0 in un argomento.

Elenchi numerati

Gli elenchi numerati vengono utilizzati per descrivere unaserie di operazioni nelle
istruzioni e nelle procedure. Ad esempio, "1. Scegliere File, 2. Selezionare Nuovo".

Collegamenti CAD

In PC-DMIS sono disponibili vari metodi per |atrasmissione della geometria CAD,
dei part-program e dei dati delle misurazioni dai €/o ai diversi sistemi CAD. L'uso
dei dati CAD rappresenta una delle funzioni avanzate di PC-DMIS.

PC-DMIS consente di importare lageometria CAD e di esportarei risultati delle
misurazioni mediante i seguenti formati:

IGES 5.3

STEP AP203 e AP214
VDAFS

DES(2/78)

Formato XY ZI1JK

PC-DMI S consente di importare i seguenti oggetti da utilizzare per la generazione
dei part-program o come guida nell'esecuzione dei programmi:

Wire-frame bidimensionali
Wire-frame a 2,5 dimensioni

Wire-frame tridimensionali
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Modelli CAD di superfici e curve B-spline

Per ulteriori informazioni sulle entita | GES supportate, vedere la sezione "Uso della
modalita offline".

| part-program creati nei sistemi CAD possono essere importati in PC-DMIS
mediante DMIS 3.0. | part-program PC-DMIS possono essere esportati in DMIS per
I'esecuzione con un software CMM diverso. E possibile anche esportare i risultati
delle misurazioni di PC-DMIS comefile dei risultati in formato DMIS.

Uso del mouse

Un mouse € un dispositivo
di puntamento utilizzato
per controllarelo
spostamento del cursore
sullo schermo.

Sebbenein PC-DMISsia
possibile utilizzare un
mouse a tre pulsanti, la
funzione del pulsante
centrale corrisponde alla
pressione contempor anea
dei pulsanti destro e
sinistro.

PC-DMIS é stato progettato con I'idea di garantire una particolare flessibilita e
facilitad'uso. A tale scopo, & possibile utilizzare un mousea due o tre pulsanti come
dispositivo di puntamento. I mouse & un elemento indispensabile per lavorare con
PC-DMIS poiché consente di eseguire tutte le funzioni disponibili in modo rapido e
preciso. E comungue possibile accedere allamaggior parte delle funzioni di PC-
DMIS anche utilizzando latastiera.

I mouse facilital'esecuzione delle seguenti operazioni:
Selezione di un valore
Selezione di un comando

Spostamento e selezione di unimmagine all'interno dellafinestradi
visualizzazione grafica.

Spostamento del puntatore del mouse

E possibile utilizzare il mouse sul desktop per spostare il puntatore nella posizione
desiderata sullo schermo o per selezionare un elemento.

Fare clic con i pulsanti del mouse

L'espressione "fare clic con il pulsante del mouse" indical'operazione effettuata
guando si preme e si rilascia rapidamenteil pulsante del mouse. Ad esempio, per
selezionare un'opzione di menu, posizionare il puntatore del mouse (aformadi
freccia) sull'opzione desiderata, quindi premere erilasciare (fare clic) rapidamenteil
pulsante sinistro del mouse.

E possibile attivare la maggior parte delle opzioni facendo clic con il pulsante
sinistro del mouse. Pertanto, quando viene richiesto di "fare clic” su un elemento,
utilizzare sempreil pulsante sinistro del mouse, a meno che vengaindicato
diversamente.

Quando il file della Guidarichiede di fare clic con entrambi i pulsanti del mouse,
premere e rilasciare rapidamente e contemporaneamente il pulsante sinistro eil
pulsante destro.
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Pressione del pulsante del mouse

Nel presente file della guida, I'espressione "tenere premuto il pulsante del mouse”
indical'operazione effettuata quando si tiene premuto il pulsante del mouse per un
breve periodo di tempo.

ZMouse

Con alcuni sistemi & disponibile un dispositivo di puntamento (trackball) denominato

ZMouseO. Tale dispositivo consente di controllare o spostamento del puntatore del
mouse lungo laguidaz Inoltre, il ZMouseO non pud essere utilizzato quando &
attivo File Manager.

E necessario che l'ultimarigadel file dei parametri (DOWNLOAD) contenga la
seguentestringa:

N1000 ZMOUSE2
(0]
N500 ZMOUSE2

Per attivare ZMouseO, & necessario verificare che allafine del file DOWNLOAD
venga eff ettivamente riportata una delle suddette stringhe. In caso contrario,
apportare le modifiche opportune.

Esecuzione automatica di PC-DMIS

PC-DMIS puo essere controllato da software di terze parti. Ad esempio, € possibile
creare applicazioni personalizzate e utilizzarei comandi di esecuzione automatica
per avviare e utilizzare PC-DMIS.

Per ulteriori informazioni sui comandi di esecuzione automatica che controllano PC-
DMIS e sui comandi del linguaggio BASIC supportati, vedere Basic Language Help
File (File della Guida sul linguaggio Basic) di PC-DMISfornito conil set di
installazione.

Configurazioni del software

Se sono stati acquistati i moduli necessari, € possibile lanciare PC-DMISin diverse
configrazioni. A tale scopo, effettuare le seguenti operazioni:

1. Accederealladirectory incui si trovail Tasto di sceltarapidadi PC-DMIS
(normalmente si trovain C:\Documents and Settings\All Users\Start
Menu\Programs\PC-DMI S for Windows)

2. Fareclicconil tasto destro nelladirectory e selezionare Nuovo | Tasto di
sceltarapida

3. Seguireleistruzioni sullo schermo per far puntareil tasto di sceltarapidaa
dovesi troval’ eseguibile di PC-DMIS pcdirn.exe.

4. Aggiungere i modificatori del comando di linea, carattere slash con una
lettera, al path completo dell'eseguibile

/f per modalita offline
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Per ulteriori informazioni
sulla programmazione
offline, vedere "Uso della
modalita

offlineWor ki ngi nOff.lineMo
de.Introduction”.

/p per modalita pro
/c per modalita CAD

/u per il livello di utente previlegiato seil logon al sistema € stato effettuato
come amministratore

/o per lamodalita operatore

/r per lamodalitaassi invertiti sul braccio slave di un sistema doppio
braccio

/d per lamodalita debug di questa sessione

Quindi, sesi vuole eseguire PC-DMISpro in modalita offline, si deve avere
la seguente linea di comando:

"C:\Program Files\pcdmisw\PCDLRN.exe" /p /f

Le modalita pit comuni sono Off-line e On-line. Sebbene sia possibile utilizzare una
delle due configurazioni in base alle esigenze specifiche, un'eventual e integrazione
consente di creare un part-programcompleto, eseguire I'analisi delle misurazioni ed
utilizzare un sistema di progettazione inversa.

Queste e altre configurazioni saranno illustrate in maggior dettaglio nel seguito

Differenze tra la versione online e offline

Poiché le due versioni, online e offline, presentano le stesse caratteristiche e
funzioni, questo file della Guida le descrive entrambe. Tuttavia, & possibile chein
alcuni casi una determinatafunzione del software dellaversione online non possa
essere eseguitanellaversione offline. Tali casi vengono espressamente indicati.

Creazione di part-program online

Sesi utilizzala configurazione online di PC-DMIS, & possibile eseguirei part-
program esistenti, ispezionare rapidamente i pezzi o le sezioni dei pezzi e sviluppare
i part-program direttamente sulla macchina CMM. A tale scopo, € necessario
collegare PC-DMIS ad una macchina CMM. Letecniche di programmazione offline
possono essere utilizzate anche quando si usa la configurazione online.

Creazione di part-program offline

Sesi utilizza PC-DMIS offline, ossia non collegato ad una macchinaCMM, é
possibile sviluppare ed eseguireil debug dei part-program modificando un part-
program creato online, importando un file di input CAD o un part-progranDMIS o
AVAIL. Quindi, & possibile eseguire direttamente il part-program utilizzando la
configurazione online di PC-DMIS oppure esportarlo (eseguirlo in un secondo
momento) utilizzando DMIS o uno dei formati supportati. Non & possibile utilizzare
laversione offline per gestire direttamente una macchinaCMM.

Per ulteriori informazioni sullaversione offline, vedere la sezione "Uso della
modalitaoffline".
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PC-DMIS Visione

Questa versione speciale di PC-DMIS permette di utilizzare dispositivi di misura

ottica per misurare gli elementi Se € stato acquistato questo modulo, vedereil file di
guidainlinea"<A Href="ms-its.pcdmisvision.chm::/htm/introduction..htm">PC-
DMIS Vision</a>" per ulteriori informazioni.

PC-DMIS/NC

Questa versione speciale di PC-DMIS consente di misurare pezzi utilizzando
macchine utensili NC. Queste strumenti sono anche indicati come macchine CNC
(Computer Numerical Control) Se e stato acquistato questo modulo, vedereil file di
guidain lineapc-dmis/nc” per ulteriori informazioni.
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Esercitazione di base

Esercitazione di base: Panoramica

Lo scopo di questa sezione & quello di fornire all'utente una guida per il processo di
misurazione di un pezzo con la macchina CMM.

Questa breve esercitazione é stata creata utilizzando il blocco di verificaBrown &
Sharpe;

Brown & Sharpe Test Block

senon si disponedi questo pezzo, € possibile utilizzarne un altro, purché consenta di
eseguire lamisurazione di vari cerchi e di un cono. Per ottenere informazioni
complete su tutte le funzioni di PC-DMI S, leggere attentamente I'intera sezione ed
eseguire la procedura sul sistema.

In questa sezione verranno trattati i seguenti argomenti:
Esercitazione di base
Misurazione degli elementi
Uso di opzioni del tastatore differenti
Rappresentazione grafica di un pezzo
Uso della modalita Manuale o DCC

Stima degli elementi

PC-DMIS fornisce un metodo di misurazione degli elementi unico e, anziché
richiedere all'utente di specificareil tipo di elemento da misurare, ad esempio un
punto, un cerchio e cosi via, consente di prendere semplicementei punti. E possibile
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Dopo aver misurato un
elemento, premereil tasto
FINE oppure un pulsante
corrispondente sulla
macchina CMM.

indicare aPC-DMI S che lamisurazione di un elemento e completata premendo
I'apposito pulsante del joystick, qualora quest'ultimo fosse disponibile, oppure
premendo il tasto FINE sullatastiera. PC-DMIS determina quindi il tipo di elemento
appena misurato utilizzando algoritmi di best-fit, cioé calcoli matematici usati dal
programma per eseguire una stimadel tipo di elemento in corso di creazione.

Ad esempio, un cerchio viene misurato con almeno tre punti. Mano a mano che
ciascuna posizione viene misurata, il numero dei punti presi sull'elemento viene
visualizzato nellabarradi stato. Dopo aver preso il numero di punti adeguato,
premereil tasto FINE | risultati ottenuti vengono visualizzati nellafinestra di
modifica

Il formato eil contenuto dei risultati della misurazione dipendono dal formato di
output selezionato. Per informazioni sull'impostazione del formato di output, vedere
"Stampa dallafinestra di modifica" nella sezione "Uso delle opzioni di base del
menu File" el'argomento "Impostazioni parametri: scheda Dimensione" nella
sezione "Impostazione delle preferenze”.

E importante notar e che su alcune macchine PC-DMI S determina la direzione
di un puntorilevando la direzione percorsa dal tastatore dopo essere entrato in
contatto con il pezzo. Se s utilizza una macchina di questo tipo, & necessario
ritrarreil tastatore solo in seguito all'emissione di un segnale acustico da parte
di PC-DMI S e all'aggior namento del numero di punti sulla barra di stato.

Esercitazione di base

In questa sezione vengono descritte le procedure che consentono di creare un
semplice part-program |l part-program verra creato utilizzando PC-DMIS online,
senzai dati CAD.

Fareriferimento allaGuidain linea (ALT + H) per ottenere ulteriori informazioni su
unadeterminata procedura.

L 'esercitazione assiste |'utente attraverso le seguenti fasi:

Fase 1: creazione di un nuovo part-program
Per creare un nuovo part-program, effettuare le seguenti operazioni:

1 Aprireil programma PC-DMI S facendo doppio clic sull'icona PC-
DMIS. E possibile eseguire questa operazione facendo clic sul pulsante
Awvio e selezionando Programmi | PC-DMIS per Windows | Offline.
Viene visualizzatalafinestra di dialogo Apri file; sein precedenzaé
giastato creato un part-program, lo si puo caricare da questa finestra di
dialogo.

2. Poiché si desidera creare un nuovo part-program, selezionareil
pulsante Annullaper chiudere lafinestradi dialogo.

3. Accedere allafinestradi dialogo Nuovo part-program Per
informazioni sull'accesso ale finestre di dialogo e alle opzioni di menu,
vedere la sezione "Uso dellamappa dei percorsi”.

4. Digitare il nome "PROVA" nellacasella Nome pezza
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5. Selezionare I'opzione Anglosassoni (pollici) per impostare le unita
di misura.

6. Selezionare ONL I NE nell'elenco a discesa I nterfaccia.

7. Fare clic suOK. PC-DMIS creail nuovo part-program.

Al termine della creazione di un nuovo part-program, PC-DMI S visualizza
I'interfaccia utente principale e apre lafinestra di dialogo Utility tastatorein modo
da consentire all'utente di caricare un tastatore.

Passar e alla fase successiva: " Definizione di un tastatore” .

Fase 2: definizione di un tastatore

Lafinestradi dialogo Utility tastatore consente di definire un nuovo tastatore.
Quando si crea per laprimavolta un nuovo part-program, PC-DMIS apre
automaticamente questafinestradi dialogo. Per ulteriori informazioni, vedere
"Definizione dei tastatori" nella sezione "Definizione dell'hardware".

Suggerimento: Fare clic su questaiconadallabarradi controllo dei Componenti
aggiuntivi .

i per accedere al Creazione guidata tastatore di PC-DMIS. E necessario che PC-
DMIS siain esecuzione.

Lasezione Descrizionetastatore dellafinestradi dialogo Utility tastator e consente
di definireil tastatore, le prolunghe e le punte da utilizzare nel part-program.
Nell'elenco a discesa Descrizionetastator e vengono visualizzate le opzioni
disponibili per il tastatore, elencate in ordine alfabetico.

Per caricareil tastatore dalla finestra di dialogo Utility tastator e, effettuarele
seguenti operazioni:
1 Digitare il nome del tastatore nella casella File tastatore. Durante

lacreazione di altri part-program, sara possibile selezionare i tastatori
daquestafinestradi dialogo.

2. Selezionare la seguenteistruzione: "Nessun tastatore definito’.

3. Selezionare latestata del tastatore desiderata dall'elenco a discesa
Descrizionetastatore, utilizzando il cursore del mouse oppure
evidenziandolaconi tasti di direzione e premendo INVIO.

4, Selezionare lalinea" Connessione vuota n. 1", quindi selezionare
i pezzi del tastatore necessari.

5. Fareclic sul pulsante OK. Lafinestradi dialogo Utility tastatore
viene chiusa e viene nuovamente visualizzatal'interfaccia principale.

6. Verificare che lapunta del tastatore appena definitavenga

visualizzata come punta attiva. Vedere Punte tastatore disponibile nella
barradegli strumenti Impostazioni.

Nota: in questa esercitazione, il processo di calibrazione non viene eseguito.
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Fareclic sull’icona
Imposta vista per accedere
allafinestra di dialogo
Imposta vista.

B

A questo punto & necessario impostare le viste che verranno utilizzate nella finestra

di visualizzazione grafica, Questo viene fatto utilizzando I’iconal mposta vistaﬂ
dallabarradegli strumenti Modalita Grafica

Passar e alla fase successiva: " Impostazione dellavista”.

Fase 3: impostazione dellavista

Per modificare |le viste nellafinestra di visualizzazione graficasi utilizzalafinestra
di dialogo Imposta vista. Per accedere aquestafinestradi dialogo, fareclic
sull'icona Imposta vista sulla barra degli strumenti M odalita Graficaoppure
selezionare I'opzione di menu Imposta vista. Per informazioni sull'‘accesso alle
finestre di dialogo e alle opzioni di menu, vedere la sezione "Uso della mappa dei
percorsi".

1 Nellafinestradi dialogo | mposta vista selezionare lo stile della

vistadesiderato. Per questa esercitazione, fare clic sul secondo pulsante
(nellarigasuperiore, il secondo da sinistra), rappresentato da una
finestra suddivisain senso orizzontale.

2. Per visualizzare |a parte superiore dell'immagine in base
all'orientamento Z+, selezionare Z+ dall'elenco adiscesaBlu
disponibile nella sezione della finestra di dialogo denominata Viste.

3. Per visualizzare |a parte inferiore dell'immagine in base
al'orientamento Y -, selezionare Y- dall'elenco a discesa Rosso.

4, Fare clic sul pulsante Applica PC-DMISridisegnala finestradi
visualizzazione grafica in base all e due viste specificate. Poichéil
pezzo non & ancora stato misurato, lafinestra di visualizzazione grafica
saravuota. Tuttavia, 1o schermo viene suddiviso in base alle viste
selezionate nellafinestra di dialogo I mposta vista.

Nota: Le opzioni di visualizzazione incidono solo sullamodalitadi visualizzazione

dell'immagine del pezzo su PC-DMIS e non sui dati misurati o sui risultati delle
ispezioni.

Passar e alla fase successiva: " Misurazione di elementi” .

Fase 4: misurazione di elementi

Dopo aver definito e visualizzato il tastatore € possibileiniziareil processo di

misurazione. Per istruzioni sul metodo adeguato per prendere punti, consultare
Misurazione di elementi, in cui viene descritta anche I'eliminazione di punti e di
elementi.

Passar e alla fase successiva: " Ridimensionamento in scala dell'immagine” .
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verificare chein PC-DMIS
siaimpostata la modalita
Programma.

Atale scopo, selezionare
I'icona Modalita
Programma.

rd

Wilcox Associates, Inc.

Misurazione di un piano

5 =00
OU o)

o o O

]

Prendere tre punti sulla superficie superiore. E opportuno chei punti formino un
triangolo e siano distanziati traloro il pit possibile. Dopo aver preso il terzo punto,
premereil tasto FINE. PC-DMISvisualizzaun ID di elemento e un triangol o, per
indicare |'esecuzione della misurazione del piano.

Misurazione di unalinea

OnA20
O 0O

Per misurare unalinea, prendere due punti sul bordo del pezzo: il primo punto sul
lato sinistro del pezzo eil secondo a destradel primo punto preso. Durantela
misurazione degli elementi, le informazioni relative alla direzione sono
particolarmente importanti, in quanto vengono utilizzate da PC-DMIS per creareil
sistemadegli assi delle coordinate. Dopo aver preso il secondo punto, premereil
tasto FINE. Nellafinestradi visualizzazione grafica vengono visualizzati un ID di
elemento e lalinea misurata.

Misurazione di un cerchio

=
51

Spostare il tastatore sul centro del cerchio. In questo esempio, e stato selezionato il
cerchio superiore sinistro. Abbassare il tastatore nel foro e misurareil cerchio,
prendendo quattro punti equidistanti traloro. Dopo aver preso |'ultimo punto,
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L'icona Adatta consente di
ridimensionarein scala
I'immagine nella finestra di
visualizzazione grafica.

[

premereil tasto FINE. Nellafinestradi visualizzazione grafica vengono visualizzati
un ID di elemento eil cerchio misurato.

Fase 5: ridimensionamento in scala dell'immagine

Dopo avere eseguito lamisurazione dei tre elementi, fare clic sull'iconadellabarra
degli strumenti Adatta oppure selezionare Adattadallabarradei menu per
visualizzare tutti gli elementi misurati nellafinestradi visualizzazione grafica.

FLNI
[= 1] LINE ]

Finestra di visualizzazione grafica contenente gli elementi misurati

Il passo successivo nel processo di misurazione € la creazione di un allineamento,

Passar e alla fase successiva: " Creazione di un allineamento” .

Fase 6: creazione di un allineamento

Consente di impostare I'origine delle coordinate e di definiregli assi X, Y, Z. Per
informazioni dettagliate sulla creazione degli allineamenti, vedere la sezione
"Creazione e uso degli allineamenti".

Suggerimento: Fare clic su questaicona dallaBarra degli strumenti dei

Componenti aggiuntivi . E to access PC-DMIS's 3-2-1 Alignment Wizard. E

necessario che PC-DMIS siain esecuzione.

1 Accedere allafinestradi dialogo Allineamento. Per informazioni
sull'accesso alle finestre di dialogo e alle opzioni di menu, vedere la
sezione "Uso dellamappa dei percorsi”.

2. Utilizzareil cursore oii tasti di direzione per selezionare I'lD
dell'elemento piano (PLN1) disponibile nella caselladi riepilogo. Se
non sono state apportate modifiche all e etichette, I'ID dell'elemento
piano visualizzato nellacaselladi riepilogo € "F1", che staad indicare

I'elemento 1.

3 Fare clic sul pulsante di comando L ivelloper definire
I'orientamento dell'asse perpendicolare a piano di lavoro corrente.

4. Selezionare 'l D dell'elemento piano (PLN1 o F1) una seconda
volta

5. Selezionare la caselladi controllo Auto.
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6. Fare clic sul pulsante di comando Origine. L'origine del pezzo
viene traslata o spostata verso una posizione specifica (in questo caso,
sul piano). Lacaselladi controllo Auto consente di spostare gli assiin
base al tipo di elemento e al relativo orientamento.

7. Selezionare 'l D dell'elemento lineare (LINEA1 o F2).

Fare clic sul pulsante di comando Ruota. L'asse definito del piano

di lavoro viene ruotato verso |I'elemento. PC-DMIS eseguirala
rotazione dell'asse specificato attorno al baricentro utilizzato come

origine.

9. Selezionare I'lD dell'elemento circolare (CERL o F3).

10. Accertarsi chelacaselladi controllo Auto sia selezionata.

11 Fare clic sul pulsante di comando Origine. L'origine viene spostata
verso il centro del cerchio, maviene mantenuta sullo stesso livello del
piano.

Al termine delle operazioni descritte, fare clic sul pulsante OK. L'alineamento
creato viene visualizzato nella finestra Allineamenti, disponibile nellabarra degli
strumenti I mpostazioni, e nellafinestradi modifica.

Lafinestradi visualizzazione grafica viene aggiornatain modo da visualizzare
I'allineamento corrente.

L e

fmn

=

: FLH
[=1L]] LINET

Finestra di visualizzazione grafica aggiornata contenente I'allineamento corrente

Passar e alla fase successiva: " Impostazione delle preferenze™ .

Fase 7: impostazione delle preferenze

E possibile personalizzare PC-DMIS in base alle proprie esigenze o preferenze. Nel

menu secondario Prefer enze sono disponibili numerose opzioni; in questa
esercitazione verranno illustrate solo le opzioni pertinenti. Per ulteriori informazioni
su tutte le opzioni disponibili, vedere la sezione "I mpostazione delle preferenze”.

Passar e alla fase successiva: " Aggiuntadi commenti”.

Attivazione della modalita DCC

®|
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Selezionare la modalita DCC facendo clic sull'icona Modalita DCC della barradegli

strumenti o posizionando il cursore sullarigarelativa alla modalita Manuale nella
finestra di modifica e premendo il tasto F8.

Il comando nellafinestra di modifica visualizzera:
MODAL/ DCC

Per ulteriori informazioni sulle modalita della macchina CMM, vedere "Barra degli
strumenti Modalita Manuale/DCC".

Impostazione della velocita di movimento

L'opzione Velocita di movimento consente di modificare la velocita di
posizionamento da punto a punto della macchina CMM.

1 Accedere allafinestradi dialogo | mpostazioni parametri. Per
informazioni sull'accesso alle finestre di dialogo e alle opzioni di menu,
vedere la sezione "Uso dellamappa dei percorsi”.

Selezionare la scheda M ovimento.
Posizionareil cursore sullacasella Velocita di movimento.

Selezionareil valore dellavelocita di movimento in uso.

a > WD

Digitare 50. Questo valore indica una percentuale dellavelocita
massima della macchina.

In base a questa impostazione, PC-DMIS muoverala macchina CMM utilizzando la
meta della vel ocita massima. Per |'esercitazione in corso, € possibile accettarele
impostazioni predefinite delle altre opzioni.

Vedere "Impostazioni parametri: scheda Movimento" per ulteriori informazioni
sull'opzione Velocitadi movimento e sulle altre opzioni relative al movimento.
Impostazione del piano di sicurezza

Per impostareil piano di sicurezza, effettuare |e seguenti operazioni:

1 Accedere alafinestradi dialogo | mpostazioni parametri. Per
informazioni sull'accesso ale finestre di dialogo e alle opzioni di menu,
vedere la sezione "Uso dellamappa dei percorsi”.

2. Selezionare la scheda Piano di sicurezza

3. Selezionare la caselladi controllo Piani di sicurezza attivi .

4. Selezionareil valore del Piano attivo in uso.

5. Digitare 0,50. Questaimpostazione consente di creare un piano di
sicurezza di mezzo polliceintorno al piano superiore del pezzo

6. Verificare cheil piano superiore sia visualizzato come piano attivo.

7. Fareclic sul pulsante Applica

8. Fare clic sul pulsante OK. Lafinestradi dialogo viene chiusaeil

piano di sicurezza viene memorizzato nellafinestra di modifica

Vedere "Impostazioni parametri: scheda Piano di sicurezza" per ulteriori
informazioni sull'impostazione dei piani di sicurezza.

Fase 8: aggiunta di commenti

Per aggiungere dei commenti, effettuare le seguenti operazioni:
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1 Accedere dlafinestradi dialogo Commento. Per informazioni
sull'accesso alle finestre di dialogo e alle opzioni di menu, vedere la
sezione "Uso della mappadei percorsi*.

2 Selezionare I'opzione Oper atore.

3. Digitareil testo seguente nella casella Testo commento
disponibile:"AVVERTENZA: é stata attivatala modalita DCC".

4, Fare clic sul pulsante OK per chiudere lafinestradi dialogo e

visualizzare il commento nella finestra di modifica.
Per ulteriori informazioni, vedere "Inserimento dei commenti dei programmatori.

Passar e alla fase successiva: " Misurazione di ulteriori elementi” .

Fase 9: misurazione di ulteriori elementi

Utilizzare il tastatore per misurare tre cerchi supplementari e un cono. Il modo
ottimale per misurare un cono € quello di prendere 3 punti sul livello superiore etre
punti su un livello inferiore, come mostrato nel disegno seguente.

Cono costruito mediante misurazioni eseguite a diverse quote

Passar e alla fase successiva: " Costruzione di nuovi elementi da elementi esistenti” .

Fase 10: costruzione di nuovi elementi da elementi
esistenti

PC-DMIS consente di utilizzare gli elementi esistenti per crearne altri. A tale scopo,
effettuare le seguenti operazioni:

1. Accederedlafinestradi dialogo Construct Line (Modalita di costruzione
linea). Per informazioni sull'accesso alle finestre di dialogo e alle opzioni di
menu, vedere la sezione "Uso della mappa dei percorsi”.

2. Fareclic conil pulsante del mouse su due cerchi (CER2, CER3) all'interno
dellafinestradi visualizzazione grafica o selezionarli nella casella di
riepilogo dellafinestradi dialogo M odalita di costruzione linea | cerchi
selezionati vengono evidenziati.

Selezionare I'opzione Auto.
4. Selezionarel'opzionelLinea 2D.

Fareclic sul pulsante Crea.
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PC-DMIS creaunalinea (LINEA?2) utilizzando il metodo di costruzione piu efficace.

L'ID dell'elemento e lalinea vengono visualizzati nellafinestradi visualizzazione
grafica e nellafinestradi modifica

W

FEE COMEY e
Tnn
i UNEF T eim

i

H ol
(L LR CONED g

Finestra di visualizzazone grafica contenente la linea costruita

Per ulteriori informazioni sulla costruzione di nuovi elementi, vedere la sezione
"Costruzione di nuovi elementi da elementi esistenti".

Passar e alla fase successiva: " Calcolo delle dimensioni” .

Fase 11: calcolo delle dimensioni

Dopo aver creato un elemento, & possibile calcolarne le dimensioni in qualsiasi
momento del processo di apprendimento di un part-program. Inoltre, & possibile
personalizzare le dimensioni in base alle proprie esigenze. PC-DMIS visuaizzail
risultato di ciascuna operazione di calcolo delle dimensioni nellafinestradi
modifica

Per creare una dimensione, effettuare le seguenti operazioni:

1 Accedere alafinestradi dialogo Posizione. Per informazioni

sull'accesso alle finestre di dialogo e alle opzioni di menu, vedere la
sezione "Uso della mappadei percorsi'.

2. Selezionare gli ultimi tre cerchi misurati, facendo clic sui relativi
ID nellacaselladi riepilogo o nellafinestradi visualizzazione grafica.

3. Fare clic sul pulsante Crea.

Leposizioni dei tre cerchi vengono visualizzate nellafinestra di modifica. Per
modificare tali valori, fare doppio clic sullariga desiderata, evidenziare il nominale
appropriato e digitare un nuovo valore.

Per ulteriori informazioni sulla creazione di dimensioni, vedere |a sezione
"Dimensionamento degli elementi”.

Passar e alla fase successiva: " Selezione degli elementi daeseguire” .

Fase 12: selezione degli elementi da eseguire

E possibile scegliere gli elementi del part-programda eseguire. Per questa
esercitazione, selezionare tutti gli elementi.

1 Selezionare tutti gli elementi nel part-program utilizzando
I'opzione di menu Seleziona tutto, descritta nella sezione "Modificadi
un part-program”. Gli elementi selezionati vengono visualizzati nel
colore di evidenziazione corrente.
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2. PC-DMI S richiede la conferma per la selezione degli elementi di
alineamento manuale. Fareclic suSi.

Passar e alla fase successiva: " Impostazione dell'output del rapporto” .

Fase 13: impostazione dell'output del rapporto

Inoltre, PC-DMISinviail report finale aun file o ala stampante, qualora sia stata
selezionata. Per questa esercitazione, impostare |'output dainviare alla stampante.

1 Selezionare I'opzione mposta Stampa finestra di modifica. Per
informazioni sull'accesso ale finestre di dialogo e alle opzioni di menu,
vedere la sezione "Uso dellamappa dei percorsi’. Viene visuaizzatala
finestradi dialogo Opzioni di stampa.

2. Selezionare la casella di controllo Stampante.

3. Fareclic suOK.

Il numero di informazioni & a questo punto sufficiente per eseguire il part-program
creato.

Passar e alla fase successiva: " Esecuzione del programma completo” .

Fase 14: esecuzione del programma completo

Sono disponibili varie opzioni che consentono di eseguire tutto il part-programo
solo una parte di esso. Vedere "Esecuzione di part-prograni' nellasezione "Uso delle
opzioni avanzate del menu File".

Al termine delle procedure indicate, effettuare le seguenti operazioni:

1 Selezionare I'opzione di menu Esegui. Per informazioni
sull'accesso alle finestre di dialogo e alle opzioni di menu, vedere la
sezione "Uso dellamappadei percorsi*. PC-DMIS visualizzerala
finestradi dialogo Opzioni modalita di esecuzione einizierail
processo di misurazione.

2. Leggere leistruzioni visualizzate nella finestra Comandi CMM e
seguire le indicazioni che consentono di prendere dei punti specifici.

3. Vienerichiesto di prenderetali punti nella posizione di
approssimazione indicata nellafinestradi visualizzazione grafica.

Prendere tre punti sulla superficie per creare un piano. Premere il tasto
FINE.

Prendere due punti sul bordo per creare unalinea. Premereil tasto
FINE.

Prendere quattro punti all'interno del cerchio. Premere il tasto FINE.
4, Dopo aver preso ogni punto, fare clic suContinua.

Laprocedura é semplicissima. Naturalmente, se PC-DMISrilevaun errore, questo
viene visualizzato nell'elenco Errori CMM all'interno dellafinestradi dialogo; sara
pertanto necessario intervenire perché il programma possa proseguire.

Dopo aver preso |'ultimo punto sul cerchio, viene visualizzatalafinestradi dialogo
M essaggio PC-DMI S contenente il messaggio: "AVVERTENZA: é stata attivata
la modalita DCC". Quando si faclic sul pulsante OK, PC-DMIS esegue

automati camente la misurazione degli altri elementi.
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E possibile determinare la causa di un eventual e errore mediante |'elenco a discesa

Errori CMM disponibile nellafinestra di dialogo Opzioni modalita di esecuzione.
In questo caso, intervenire opportunamente per risolvereil problema, quindi fareclic
sul pulsante Continuaper completare I'esecuzione del part-program.

Passar e alla fase successiva: " Stampa del rapporto” .

Fase 15: stampa del rapporto

Dopo aver eseguito il part-program, PC-DMI S stampa automaticamente il rapporto
mediante I'output stabilito. nellafinestra di dialogo | mposta stampa. Poiché in
questo caso é stata selezionatala caselladi controllo Stampante, il report viene
inviato atale periferica Per controllare il part-program, accertarsi che la stampante
siacollegata e accesa.

A questo punto I'esercitazione é stata completata. Per ulteriori informazioni su questa
esercitazione, vedere i seguenti argomenti, inclusi nella presente sezione.

Misurazione degli elementi
Uso di opzioni del tastatore differenti
Rappresentazione graficadi un pezzo

Uso della modalita Manuale o DCC

Misurazione degli elementi

Verificare cheil tastatore eil piano di lavoro desiderati siano presenti nell'elenco a
discesa Visualizzadellabarradegli strumenti. Inoltre, &€ opportuno impostare PC-
DMIS sullamodalita Manuale.

PC-DMIS non richiede all'operatore di inserirei dati necessari alla misurazione di un
elemento. Se sono disponibili i dati CAD, € possibile misurare un elemento CAD
mediante I'uso del mouse; altrimenti, & possibile utilizzare il tastatore della macchina
CMM. In entrambi i casi, premere il tasto FINE al termine della misurazione
dell'elemento. PC-DMI S determinera automaticamente il tipo di elemento (cerchio,
linea, piano, ecc.) ed eseguiralacompensazione automaticain base a raggio del
tastatore. Per ulteriori informazioni sulla misurazione degli elementi a partire dai dati
CAD, vedere la sezione "Uso dellamodalita offline".

Numero minimo di punti richiesto per un elemento

Un numero minimo di punti & necessario affinché PC-DMIS possa identificare uno
specifico elemento. Tuttavia, in alcuni casi potrebbe essere opportuno prendere
ulteriori punti per ottenere risultati piu precisi.

elemento |N. min. |Istruzioni particolari
di punti

Punto 1 Vedere lanotariportatadi seguito.

Linea 2 PC-DMISdisegnadelle lineetrai punti piu distanti
di uninsieme.

Cerchio 3 Selamisuradi un cerchio e inferiore a 180°, PC-
DMISdisegnaun arco trai punti pit distanti di un
inseme.
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Piano 3 -

Sera 4 -

Cono 6 A volte, PC-DMIS non ein grado di individuare un
elemento conico misurato con sei punti; se cio
accade, tentare di prenderne sette. Prendere tre
punti aun livello, treaun altro eun puntotrai due
livelli. Tutti i punti presi dopoi primi tre devono
trovarsi a di soprao a di sotto del piano definito
dai primi tre punti, manon entrambi; in questo
modo si ottengono i migliori risultati. PC-DMIS
disegnera due cerchi: uno alivello dei primi tre
punti, I'altro nel punto pit basso. Unaprocedura
simile viene utilizzata per disegnarei cilindri.

Cilindro 6 Vedere la procedurarelativa al cono.

A volte, lageometria del pezzo e il modo in cui I'elemento viene misurato non

consentono a PC-DMISdi individuareil tipo di elemento corretto. In questi casi, &
possibile sostituire la stima errata attenendosi alleistruzioni fornite nell'argomento
"Sostituzione degli elementi stimati" nella sezione "Modificadi un part-progran'.

Se quando si misura unaLineao un Piano, |I'elemento viene sempre interpretato da
PC-DMIS come un Cerchio o una Sfera, € opportuno prenderei punti in una
direzione uniforme. Pertanto, durante la misurazione di unalineao di un piano,
seguire sempre la stessa direzione di approssimazione per ciascun punto di contatto.

Se quando si misura un cerchio o unasferal'elemento viene
sempre interpretato da PC-DM IS come unalinea o un piano, &
opportuno prenderei punti utilizzando differenti direzioni di
avvicinamento. Durante la misurazione di un arco, ad esempio,
misurare alcuni punti di contatto nelladirezione + oppure Y anche
gualora sia possibile raggiungere tutti i punti desiderati lungo la
direzione X+.

Nota: durante la misurazione di un unico punto, PC-DMI S esegue |a compensazione
in base al raggio del tastatore lungo |'assedel pezzo piu vicino alladirezione di
movimento del tastatore quando é stato deflesso. Pertanto, se un punto viene
misurato lungo ladirezione X negativa, PC-DMI S eseguiralacompensazione del
raggio del tastatore nella direzione—X, anche seil tastatore si stava spostando
leggermente lungo I'asse Y. Nel caso di macchine DCC o di macchine manuali
utilizzate con I'opzione Lamiera, vedere I'argomento "Caselle Vettore perpendicolare
IJK" e " Compensazione tastatore" per ulteriori informazioni sulla compensazione.

Presa dei punti

L'opzione di menu Prendi puntoconsente di prendere un punto. Quando si
seleziona questa opzione, il computer registrala posizione del tastatore lungo gli assi
X, Y eZ. Questa opzione & disponibile solo con determinati tipi di interfacce e
funziona con lamaggior parte dei controller (se non addirittura con tutti) sesi
utilizza un tastatore rigido.

Cancellazione o eliminazione di punti

PC-DMIS consente di eliminare facilmente dal buffer dei punti i punti che sono stati
presi in modo errato dall'ultimo contatto del tastatore. Per effettuare questa
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punti del tastatore della
macchina CMM, é
necessario che venga
caricata almeno una punta
del tastatore.

operazione, selezionare I'opzione di menu Cancella punto oppure premereil tasto
ALT conteporaneamente al segno meno (-). E possibile rimuovere il numero di
punti necessario, partendo dall'ultimo punto preso. Questa opzione € disponibile
solo primadi completare la misurazione dell'elemento sel ezionando I'opzione di
menu Fine elemento. L'uso dell'opzione di menu Fine elemento consente di creare
I'elemento misurato e di svuotare automaticamenteil buffer dei punti.

Dopo aver creato un elemento, € possibile eliminare gli elementi indesiderati
seguendo leistruzioni fornite nell'argomento "Eliminazione di elementi” della
sezione "Modifica dellavisualizzazione CAD".

Nota: alcune macchine CMM dispongono di un pulsante CANCELLA PUNTO sul
terminale operatore.

PC-DMIS consenteinoltre di eliminarei punti di un elemento in modalita di
esecuzione. E sufficiente premere ALT contemporaneamente al segno meno (-) per
rimuovereil punto selezionato nella casella di riepilogo Comandi CMM della
finestradi dialogo Opzioni modalita di esecuzione.

Nota: lapressione del pulsante STAM PA sul terminale operatore (se disponibile) in
modalita esecuzione equivale all'uso della combinazione di tasti ALT + '-' (segno
meno). Utilizzare I'Editor impostazioni PC-DMIS per impostare lavoce

Pri nt But t on del registro di sistemasu O per attivare questafunzione. Per ulteriori
informazioni vedere la sezione "Modificadelle voci del registro di sistema”.

Fine degli elementi

L'opzione di menu Fine elemento consente di indicare aPC-DMISchela
costruzione dell'elemento & stata completata. E possibile anche premereil tasto
FINE.

Determinazione dello spessore degli elementi
automatici

PC-DMIS consente di determinare in che modo applicare |0 spessore su un pezzo
utilizzando I'area Spessor e della finestra di dialogo Elementi automatici. Sono
disponibili le opzioni relative allo spessore teorico ereale.

Per visualizzare le opzioni relative allo spessore, effettuare |e seguenti operazioni:

1 Accedere alafinestradi dialogo Elementi automatici. Per
informazioni sull'accesso ale finestre di dialogo e alle opzioni di menu,
vedere la sezione "Uso dellamappa dei percorsi”.

2. Selezionare la scheda corrispondente all'elemento automaticoche
Si desideracreare.

3. Selezionare la caselladi controllo Avanzate per visualizzare la
parte dellafinestra contenente le opzioni avanzate.

4, Scegliere I'opzionerelativaalo spessor e teorico o I'opzione
relativa allo spessor e rede.

5. Immettere un valore per lo spessore nella casella.

6. Fare clic suCreaper crearel'elemento.
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Spessore teorico

L'opzione relativa all o spessor e teorico consente di modificarei valori teorici in base
aun determinato spessore, in modo da poter misurare il lato opposto del materiale.
Spessore reale

L'opzione relativa allo spessor e reale consente di definire un offset della posizione di
destinazione per eseguire lamisurazione e di regolare i valori misurati lungo il
vettore teorico in base allo spessore.

Uso di opzioni del tastatore differenti

Quando si crea un part-program per una macchinaCMM € necessario innanzi tutto
definirei tastatori da utilizzare durante il processo di ispezione. Per poter eseguire un
processo di misurazione, & necessario creare un file del tastatore per il nuovo part-
program. PC-DMI S supporta numerosi tipi di tastatore e utensili di calibrazionee
fornisce un metodo esclusivo per lacalibrazione di un polso PH9/PH10 Renishaw. E
possibile accedere alle opzioni del tastatore dallafinestradi dialogo Utility
tastatore.

In questo argomento, si presuppone cheil tastatore sia stato caricato e calibrato. Per
informazioni sullacreazione di file del tastatore e sulla calibrazione dei tastatori,
vedere I'argomento "Definizione dei tastatori" nella sezione "Definizione
dell'hardware”.

Uso di un tastatore online

Per misurare un punto in modalita online mediante un TTP (tastatore a contatto),
effettuare le seguenti operazioni:

1 Abbassare il tastatore verso il punto della superficiein cui si
desidera prendereil punto.

2 Far scattareil tastatore, facendolo entrare in contatto con la
superficie.

3. Premereil tasto FINE per completareil processo di misurazione.

PC-DMIS consente di determinareil tipo di elemento. Lacompensazione del

tastatore & determinata dal relativo raggio, mentre ladirezione di compensazione &
determinata dalla direzione della macchina.

Ad esempio, nellamisurazione di un cerchio il tastatore si troverebbe all'interno del
cerchio e si muoverebbe verso |'esterno. Per misurare un perno, invece, il tastatore
inizierebbe all'esterno del cerchio e si muoverebbe verso I'interno, in direzione del
pezzo.

Durante lamisurazione dei punti, & necessario che la direzione di avvicinamento sia
perpendicolare allasuperficie. La perpendicolarita del tastatore non & necessaria per
eseguire lamisurazione di altri elementi, ma consente di determinarneil tipo con
maggior precisione.
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Per misurare un punto mediante un tastatore rigido, € necessario specificareil tipo di
elemento da misurare e ladirezione di compensazione del tastatore Vedere Uso di
tastatori rigidi.

Uso di un tastatore offline

Quando si usa PC-DMISin modalita offline, & possibile accedere a tutte le opzioni
per il tastatore; tuttavia, non sara possibile eseguire misurazioni vere e proprie. E
possibile digitarei dati del tastatore oppure utilizzare le impostazioni predefinite. Ad
esempio, poiché non e possibile misurare realmente un utensile di calibrazione per
calibrare un tastatore, sara necessario digitarei valori nominali di quest'ultimo.

Per misurare un punto, effettuare |e seguenti operazioni:

1 Verificare che PC-DMIS siain modalita Programma selezionando

I'icona M odalita programma sulla barra degli strumenti Modalita
Grafica Vedere "Barradegli strumenti Modalita Grafica" nella sezione
"Uso delle barre degli strumenti”.

2. Spostareil cursore del mouse sul punto dello schermoin cui si
desideraprendereil punto.
3. Fareclic conil pulsante destro del mouse per posizionareil

tastatore sull'area del pezzo in cui si desidera prendereil punto. Il
tastatore viene visualizzato sullo schermo e viene impostata la quota

del tastatore.

4. Fareclic conil pulsante sinistro del mouse per registrareil punto
sul pezzo.

5. Premereil tasto FINE per completareil processo di misurazione.

Uso di tastatori rigidi

PC-DMI S supporta una vastagamma di tastatori rigidi. L'uso e lamodalita di
calibrazione dei tastatori rigidi sono simili aquelli dei tastatori TTP.

Un tastatore rigido non scatta automaticamente al contatto con il pezzo; inoltre,
quando si utilizza questo tipo di tastatore, non & possibile eseguire unacalibrazione
DCC. Accertarsi di selezionareil tipo di tastatore appropriato.

Determinareil tipo di elemento damisurare e fare clic sull’icona corrispondente.
Gli elementi piani vengono definiti come punti, piani e linee,
mentre gli elementi rotondi includono cerchi, sfere, coni e cilindri.

Labarradegli strumenti (che si trovanel menuVista) consente di stimare gli
elementi rotondi e piani (vedere "Barradegli strumenti Modalitatastatore " nella
sezione "Uso delle barre degli strumenti™).

Nota: per informazioni sull'uso dei tasti di sceltarapida che consentono di passare

trale modalita Stimadi planarita e Stimadi rotondita, vedere la sezione "Uso dei
menu e dei tasti di sceltarapida’.
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Uso di un tastatore rigido per la presa di un punto

| tastatori a contatto consentono di prendere un punto automaticamente; tuttavia,

guando si utilizza un tastatore rigido, & necessario indicare il momento in cui
registrarne laposizione. A tale scopo, effettuare le seguenti operazioni:

1 Posizionareil tastatore sul pezzo in cui si desidera prendereil
punto.
2, Selezionare I'opzione di menu Prendi punto. Per informazioni

sull'accesso alle finestre di dialogo e alle opzioni di menu, vedere la
sezione "Uso della mappadei percorsi*.

Nota: se si utilizzaun terminale operatore, premere il tasto previsto per la
registrazione di un punto.

Elementi piani

Per misurare un piano utilizzando un tastatore rigido, effettuare le seguenti

operazioni:
1 Prendere almeno tre punti su unasuperficie.
2, E necessario spostare il tastatore sul piano desiderato.
3. Premereil tasto FINE.

Tale operazione consente di definire la direzione del piano. Il vettore perpendicolare
allasuperficie édiretto verso I'alto.

Per misurare unalinea, effettuare le seguenti operazioni:

1 Prendere due punti dalla posizione desiderata.
2. Spostare il tastatore nella parte esterna della linea misurata.
3 Premereil tasto FINE.

Nota: PC-DMIS non richiede di indicare la direzione degli elementi da definire.

Elementi rotondi

Quando si esegue lamisurazione di elementi rotondi utilizzando un tastatore fisso &
necessario mantenere il tastatore in una posizionefissa, in base al tipo di elemento.

Nel caso dei fori, posizionareil tastatore all'interno dell'elemento e
premere il tasto FINE.

Nel caso dei perni, posizionare il tastatore all'esterno dell'elemento
e premereil tasto FINE.

Nota: PC-DMIS non richiede di indicare la direzione degli elementi da definire.

Rappresentazione grafica di un pezzo

PC-DMIS consente di utilizzare i modelli IGES o DXF standard per creare part-
program su PC economici o cloni, senzala necessitadi utilizzare una macchina
CMM. E possibile utilizzare tali part-program per gestire unaCMM in cui venga
eseguito PC-DMI S o che supporti |e specifiche DMIS, Tutor o AVAIL.
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Per ulteriori informazioni sull'uso di CAD, vedere la sezione "Uso della modalita
offling".

Durante laprimafase dell'‘esecuzione di un part-program, PC-DMIS visualizza una
rappresentazione grafica della geometria teorica del pezzo. L'immagine visualizzata
puo avere origine dauno dei tre seguenti elementi:

1) unfilelGESoDXF di undisegno CAD;
2) valori teorici dell'elemento presenti nel part-program;
3) primo pezzo misurato in seguito alla creazione online del part-program.

Se l'immagine proviene dalla seconda o dallaterza origine, sara un'immagine

parziae; cio significa che verranno visualizzati solo gli elementi misurati da PC-
DMIS.

Se l'immagine ha origine daun file IGES o DXF, nella rappresentazione grafica
verranno visualizzati tutti i disegni eseguiti sul sistema CAD; dopo di che sara
possibile rimuovere gli elementi specificati dal disegno CAD. Vedere |'argomento
"Eliminazione CAD" nella sezione "Modifica della visualizzazione CAD". Tuttavia,
lo scopo dell'immagine & solo quello di fornire informazioni sufficienti ametterein
relazionei datarelativi all'ispezione con il pezzo reale. Vedere I'argomento
"Importazione dei dati CAD" nella sezione "Uso delle opzioni avanzate del menu
File".

Mano a mano che PC-DMIS misura ciascun elemento sul pezzo ne trasmette
unimmagine alafinestradi visualizzazione grafica. Tale immagine viene disegnata
coni colori indicati nella scheda Impostazione ID della finestra di dialogo
Impostazione. In questo modo, & possibile confrontare visivamente |'elemento reale
con quello teorico. Vedere "Opzioni di impostazione: scheda lmpostazione ID" nella
sezione "Impostazione delle preferenze”.

In entrambe le modalita manuali online e offline, PC-DMI S visualizza una
rappresentazione animatain scala del tastatore all'interno dellafinestra di
visualizzazione grafica. Durante |'esecuzione, I'iconasi spostaintorno al pezzo, in
modo da mostrare le posizioni in cui prendere ciascun punto.

Per informazioni sulle opzioni che consentono di controllare I'aspetto delle immagini
nellafinestradi visualizzazione grafica, vedere la sezione "Modifica della
visualizzazione CAD".

Uso della modalita Manuale o DCC

Labarradegli strumenti M odalita manuale/DCC consente di impostare con facilita
il sistema sullamodalitd Manuale o DCC. Vedere |'argomento "Barradegli strumenti
Modalitd manuale/DCC" nella sezione "Uso delle barre degli strumenti”.

Lamodalita Manuale viene utilizzata su una macchina CMM manual e oppure

durante I'allineamento manuale di un programma eseguito su una macchina CMM
automatica. Per attivare una delle due modalita, fare clic sull'icona appropriata della
barradegli strumenti.

PC-DMIS consente di determinare le velocita e le distanze applicate durante il

processo di misurazione automatico. Vedere "Impostazioni parametri: scheda
Movimento" nella sezione "Impostazione delle preferenze”.

Nota: quando si passa dalla modalita Manuale alla modalita DCC & necessario
definirei piani di sicurezza oi movimenti puntuali.
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Spostamento all'interno
dell'interfaccia utente

Spostamento all'interno dell'interfaccia utente: Introduzione

In questa sezione viene descritto come utilizzare PC-DMI S per Windows e vengono
illustrate le operazioni di base necessarie per il funzionamento del software. Per
verificare le funzioni di PC-DMIS e facilitare la creazione dei part-program, leggere
attentamente I'intera sezione e verificare le procedure sul computer.

Inoltre, in questa sezione vengono fornite informazioni su come personalizzare
determinate opzioni di graficadi PC-DMISin base ale proprie esigenze. Per
ulteriori informazioni su tali opzioni, vedere la sezione " Modificadella
visualizzazione CAD".

Gli argomenti riportati di seguito indicano unafunzione specifica dell'interfaccia:
Configurazione dello schermo
Barradi menu
Sezione Barradegli strumenti
Finestra di visualizzazione grafica
Barradi stato
Descrizione delle finestre di dialogo
Personalizzazione dell'interfaccia utente

PC-DMIS consente di utilizzare il mouse o latastiera per inserire i comandi o per
selezionare le opzioni. Ai comandi utilizzati piu frequentemente, sono stati assegnati
menu etasti di sceltarapida. Vedere lasezione "Uso dei menu e dei tasti di scelta
rapida’.

Configurazione dello schermo

PC-DMIS dispone di un'interfaccia estremamente intuitiva.

Lo schermo e suddiviso in una serie di aree separate, ognunadelle quali consente di
eseguire una particolare funzione o visualizzare le informazioni desiderate. Di
seguito viene fornita unabreve descrizione di ciascuna area dello schermo. E
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possibile ottenere ulteriori informazioni sulle diverse aree consultando e sezioni

indicate
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Configurazione dello schermo dell'interfaccia grafica di PC-DMIS

1

Labarradel titolo mostrail titolo del part-programcorrente e contiene i
pulsanti di ingrandimento e di riduzione ad icona.

Labarra del menu contienei menu disponibili nell'applicazione PCDLRN
principale. Vedere "Barradei menu".

L'areaBarra degli strumenti contiene le barre degli strumenti coni
comandi utilizzati frequentemente. Per accedere alle barre degli strumenti &
sufficiente fare clic con il pulsante destro del mouse sull'area Barra degli
strumenti. Vedere " Area Barra degli strumenti*.

Lafinestradi visualizzazione grafica consente di visualizzare delle
rappresentazioni grafiche del pezzo. L'illustrazione mostralavista
superiore. Sebbene le dimensioni dellafinestrarestino invariate, & possibile
suddividere |'area di visualizzazione in modo da attivare un massimo di
quattro viste del pezzo.

Lefinestre di dialogo costituiscono i canali principali di comunicazionetra
I'utente e PC-DMI S, poiché consentono di visualizzare le funzioni
disponibili ed inserire la maggior parte dei dati di input. Vedere
"Descrizione dellefinestre di dialogo”.

Lafinestradi modifica consente di visualizzare il part-program, di accedere
aparticolari comandi al'interno del part-program e di apportarele
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modifiche desiderate. Vedere le sezioni "Modificadi un part-program' e
"Uso dellafinestra di modifica' per informazioni dettagliate sulle
operazioni che & possibile eseguire nellafinestradi modifica.

7. Nellabarradi stato vengono visualizzate informazioni importanti relative
all'operazione corrente, ad esempio i dati di calibrazione del tastatore, la
deviazione standard, nonchéil numero di punti. E inoltre disponibile una
finestra di messaggio contenente informazioni relative all'operazione in
corso. Per ulteriori informazioni, vedere "Barradi stato".

Selezione delle opzioni della barra dei menu

E possibile selezionare le opzioni della barradei menu di PC-DMIS utilizzando il
mouse o latastiera.

Selezione delle opzioni della barra dei menu mediante il
mouse

Per selezionare un menu e le relative opzioni disponibili utilizzando il mouse,
effettuare e seguenti operazioni:

1. Spostareil puntatore sul nome del menu desiderato.

2. Fareclicconil pulsante sinistro del mouse

Selezione delle opzioni della barra dei menu mediante la
tastiera

Per selezionare un menu e le relative opzioni disponibili utilizzando latastiera,
tenere premuto il tasto AL T, quindi premereil tasto corrispondente alla lettera
sottolineata nel nome del menu desiderato.

Ad esempio: per selezionare il menu Dimensione utilizzando latastiera, premere la
combinazione di tasti ALT D, ossialalettera sottolineata nel termine

DIMENSIONE. E possibile selezionare |e opzioni del menu seguendo una procedura
simile, ossia premendo semplicemente |a lettera sottolineata nel nome dell'opzione.
Ad esempio, per selezionare Taglia, premereil tasto T. Per ulteriori informazioni,
vedere Opzioni.

E possibile selezionare i menu anche utilizzando i tasti di direzione.
A tale scopo, effettuare |e seguenti operazioni:
1. Premereil tasto ALT per spostarsi sullabarradei menu.

2. Utilizzarei tasti FRECCIA SINISTRA/DESTRA per portarsi sul menu
desiderato.

Utilizzare i tasti FRECCIA SU e GIU per selezionare un'opzione.
4. Quando |'opzione desiderata € evidenziata, premereil tasto INVIO.
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A molte opzioni sono associati dei tasti di sceltarapida, indicati a destradel
comando o dell'opzionein questione.

Per ulteriori informazioni, vedere la sezione "Uso dei menu e dei tasti di scelta
rapida’.

Opzioni
Se si seleziona un'opzione seguitadai puntini di sospensione, viene visualizzata una
finestradi dialogo. Ad esempio " File| Apri..." indicache é possibile visualizzare la

finestradi dialogo Apri file. Nelle finestre di dialogo sono disponibili diverse
opzioni e caselle, definite controlli, che consentono di specificarei comandi che
verranno eseguiti daPC-DMIS. E possibile accettare o modificare le eventuali
impostazioni predefinite visualizzate nelle finestre di dialogo. In genere, dopo aver
impostato i controlli desiderati, selezionare il pulsante OK per eseguire il comando.
Per annullare il comando e chiudere lafinestradi dialogo, fare clic sul pulsante
Annulla

Barra dei menu

Per selezionare un menu e le relative opzioni disponibili utilizzando latastiera,
tenere premuto il tasto AL T, quindi premereil tasto corrispondente alla lettera
sottolineata nel nome del menu desiderato. E possibile utilizzare anche il mouse,
come descritto in " Selezione delle opzioni della barra dei menu mediante il mouse'.
Di seguito eriportata una breve descrizione delle singole opzioni dei menu. Vedere
la sezione appropriata per avere informazioni specifiche su ciascuna opzione
disponibile nella barra dei menu.

PC-DMIS rende inoltre disponibili numerosi menu di sceltarapida, la cui descrizione
viene fornita nella sezione "Uso dei menu e dei tasti di sceltarapida’.

File, menu

Il menu File consente di aprire, salvare e stamparei file, accedere allafinestradi
modifica, eseguirei part-program in modalita di esecuzione e chiudere i part-
program correnti. Per ulteriori informazioni, vedere le sezioni "Uso delle opzioni di
base del menu File" e "Uso delle opzioni avanzate del menu File".

Modifica

I1 menu M odifica consente di modificare |e preferenze del programma, il part-
program o lavisualizzazione CAD.

Per ulteriori informazioni su come modificare le preferenze, vedere la
sezione "Impostazione delle preferenze”.

Per informazioni su come modificare il part-program mediante la finestra di
modifica, vedere le sezioni "Modificadi un part-prograni' e "Uso della
finestra di modifica’.

Per ulteriori informazioni su come modificare la visualizzazione del disegno
CAD, vedere la sezione "Modifica dellavisualizzazione CAD".
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Visualizza

Il menu Vista consente di accedere alle finestre, agli editor e alle barre degli

strumenti disponibili in PC-DMIS. Per ulteriori informazioni, vedere "Uso di altre
finestre, editor e strumenti”.

inserimento
Quasi tutti i comandi di un part-program sono accessibili mediante il menu I nserisci.

Lamaggior parte delle sezioni contenute in questo file della Guida & pertanto
costituita dalle opzioni e dai menu secondari visualizzati in tale menu.

Le opzioni del menu secondario Definizione har dwar e vengono descritte
nella sezione "Definizione dell'hardware”.

Le opzioni del menu secondario Elemento vengono descritte nei seguenti
capitoli: "Creazione di elementi automatici”, "Creazione di elementi
misurati", "Costruzione di nuovi elementi da elementi esistenti", "Creazione
di elementi generici”.

Le opzioni del menu secondario Allineamento vengono descritte nella
sezione "Creazione e uso degli allineamenti”.

Le opzioni del menu secondario Dimensione vengono descritte nella
sezione "Dimensionamento degli elementi”.

Le opzioni del menu secondario Scansione vengono descritte nella sezione
"Scansione del pezzo".

Le opzioni del menu secondario M ovimento vengono descritte nella
sezione "Inserimento di comandi di movimento".

Le opzioni del menu secondario Comando di controllo flusso vengono
descritte nella sezione "Esecuzione della diramazione utilizzando il
controllo del flusso'.

Le opzioni del menu secondario Comando statistiche vengono descritte
nella sezione "Registrazione dei dati statistici”.

Le opzioni del menu secondario Comando rapporto, inclusa la capacita di
aggiungere caselle informative sulla dimensione (Info Dim) e sul punto
(Info Punto) nellavisualizzazione CAD e nel part-program, vengono
descritte nella sezione "Inserimento di comandi rapporto”.

Le opzioni del menu secondario Comando file I/O vengono descritte nella
sezione "Uso del file di input/output”.

Le restanti opzioni del menu I nserisci vengono descritte nelle sezioni "Uso
delle espressioni e delle variabili" e "Aggiuntadi elementi esterni”.

Operazione

Levoci del menu Operazione vengono illustrate in vari argomenti della
documentazione.

Finestra

Il menu Finestraconsente di gestire la visualizzazione di tutti i part-program aperti.
Vedere |a sezione " Spostamento tra piu finestre aperte: introduzione”.
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Guida

Levoci del menu ? (Guida) vengono descritti nella sezione "Uso della Guidain
linea'.

Il menu ? (Guida) consente di visualizzare le informazioni relative ai tasti, ai
messaggi, alefinestre di dialogo e ai comandi di PC-DMIS.

Per attivare la Guidain lineadi PC-DMIS, selezionare una delle voci del menu ?
(Guida) o premere F1. Viene avviato il file della Guidain lineadi PC-DMIS.

Area Barra degli

strumenti

A partire dallaversione 3.2 di PC-DMIS sono disponibili diverse barre degli
strumenti composte da comandi usati frequentemente. E possibile accedere atali
barre degli strumenti seguendo una delle due procedure descritte di seguito.

1) Selezionareil menu secondario Barre degli strumenti, quindi scegliere una
barra degli strumenti dal menu visualizzato. Per informazioni sull'accesso
alefinestredi dialogo e alle opzioni di menu, vedere la sezione "Uso della
mappa dei percorsi.

2) Fareclicconil pulsante destro del mouse sull'area Barra degli strumenti

di PC-DMIS e selezionare una barra degli strumenti dal menu di scelta
rapida visualizzato.

Lebarre degli strumenti visualizzate nell'area Barradegli strumenti possono essere
facilmente spostate facendo in primo luogo clic sullo spazio compreso trail bordo
destro o sinistro e un pulsante, quindi trascinandole in un‘altra posizione.

Per maggiori dettagli su tutte le barre degli strumenti di PC-DMIS, vedere la sezione
"Uso delle barre degli strumenti”.

Finestra di visualizzazione grafica

Nellafinestradi visualizzazione graficavengono visualizzati gli elementi grafici, ad
esempio:

Rappresentazioni grafiche a piti riquadri di un pezzo CAD importato.
Elementi costruiti, automatici e misurati con lerelative etichette ID.
Scansioni, dimensioni e caselle di testo.

Lafinestradi visualizzazione grafica & parte integrante di PC-DMIS. Per ulteriori
informazioni sullamaodificadellafinestradi visualizzazione grafica e dello schermo,
vedere la sezione "Modifica della visualizzazione CAD".

Barra di stato

Nellabarradi stato viene visualizzato quanto segue:

Finestra di messaggio: nell'ultima casellaasinistravengono
visualizzate istruzioni e altre informazioni relative alla procedura o al
comando corrente.

Casdle X, Y, Z: lecaselle X, Y e Z indicano le posizione X, Y e Z
del tastatore. Se si faclic su unadelle tre coordinate nella barra di stato,
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viene visualizzatalafinestra di dialogo M ovimento puntuale
automatica Per ulteriori informazioni sul movimento puntuale DCC,
vedere "Inserimento di un movimento puntuale" nella sezione
"Inserimento di comandi di movimento”.

W: indical'angolo dellatavolarotante.
DS: indicaladeviazione standard dell'ultimo elemento misurato.
N. punti indicail numero di punti presi correnti.

POLL/MM: indical'unitadi misuracorrente utilizzata per il part-
program.

INS/SSC: questa casellaindicalafunzione di modificain uso per
il rapporto di modifica. Verravisualizzato INS (inserimento del testo in
corrispondenzadel cursore) o SSC (sovrascrittura del testo rilevato dal
cursore).

Linea: questa casellavisualizzail numero dellariga corrente su
Cui & posizionato il cursore nel rapporto di modifica.

Col: questa casellavisualizza il numero della colonna corrente su
Cui e posizionato il cursore nel rapporto di modifica.

Descrizione delle finestre di dialogo

Nelle finestre di dialogo sono disponibili diversi pulsanti e caselle, definiti controlli,
che consentono di attivarei comandi che verranno eseguiti da PC-DMIS. E possibile
accettare o modificare le eventuali impostazioni predefinite visualizzate nelle finestre
di dialogo. Dopo aver impostato i controlli desiderati nellafinestradi dialogo,
selezionare OK per eseguireil comando. Per annullare il comando e chiudere la
finestradi dialogo, fare clic sul pulsante Annulla

Nella figura seguente vengono riportati alcuni elementi comuni alla maggior parte
dellefinestre di dialogo di PC-DMIS.

Casella di modifica

Una caselladi modifica consente di inserire il nome o il valore desiderato. In questa
Guida, tali elementi vengono denominati semplicemente "caselle". Di seguito viene
fornito un elenco delle caselle di modifica comuni a molte finestre di dialogo di PC-
DMIS:

ID= [Elemento]

In questa casella vengono visualizzati gli ID elemento o dimensione relativi agli
elementi o alle dimensioni da creare.

Per modificare I'lD, effettuare |e seguenti operazioni:

1. Selezionarel'lD precedente.
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2. Inserireun nuovo ID.
3. Premereil tasto di tabulazione.
Nel caso di un ID dimensione, & possibile effettuare |e seguenti operazioni:

Modifica della sola parte numericadell'lD eripristino del contatore della
dimensione sul valore desiderato.

Modifica del testo dell'ID e impostazione di tale testo come predefinito per
le successive dimensioni. Vedere la scheda Impostazione ID dellafinestra
di dialogo Opzioni di impostazione, nella sessione "Impostazione delle
preferenze”.

CercalD

NellacasellaCerca ID € possibileinserire gli ID degli elementi o delle dimensioni
da utilizzare nell'operazione corrente. E possibile utilizzare questa casella per
eseguire unaricerca mediante i metacaratteri. Gli 1D degli elementi o delle
dimensioni vengono evidenziati nella casella Elenco elementi o Elenco dimensioni
appropriata.

Seziona ultimi n.

Lacasella Seleziona ultimi n. consente di selezionare gli ultimi "n." elementi o
dimensioni. Ad esempio, per selezionare gli ultimi quattro elementi creati, digitare 4
e premereil tasto di tabulazione. PC-DMIS evidenziagli elementi selezionati nella
casella Elenco elementi.

Casella di riepilogo

Una caselladi riepilogo é simile ad una casella di modifica anche se non consente di
modificarei valori elencati. In questa Guida, per le caselle di riepilogo vengono
utilizzati i termini "elenco" o "casella". Di seguito viene fornito un elenco delle
caselle di riepilogo comuni a molte finestre di dialogo di PC-DMIS:

Casella Elenco elementi

Nella casella Elenco elementi viene fornito I'elenco di tutti gli elementi presenti in un
part-program. PC-DMIS utilizza gli elementi selezionati per definire allineamenti,
costruire nuovi elementi, creare dimensioni ed eseguire altri task. E possibile
selezionare gli elementi seguendo leistruzioni riportate nell'argomento " Selezione di
elementi nellafinestradi visualizzazione grafica’ nella sezione "Modificadella
visualizzazione CAD".

E possibile deselezionare gli elementi selezionati (evidenziati), mediante il pulsante
Cancellao Cancella elenca

Quando si alega un part-program esterno, viene elencata anche lavariabile (o il
puntatore) utilizzata come riferimento del part-program allegato. Vedere "Aggiunta
di un part-program esterno" nella sezione "Aggiunta di elementi esterni”. A sinistra
del puntatore viene visualizzato un segno piu (+). Facendo clic su tale segno &
possibile espandere o comprimere |'elenco di tutti gli elementi presenti nel part-
program allegato.
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Casella Elenco dimensioni

Nella casella Elenco dimensioni viene fornito un elenco di tutte le dimensioni create

all'interno di un part-program Per selezionare le dimensioni da modificare o
analizzare é possibile evidenziarle nella caselladi riepilogo, quindi selezionarele
modifiche o le opzioni desiderate nellafinestradi dialogo associata.

Casella di riepilogo a discesa

Unacaselladi riepilogo adiscesa hale stesse funzioni dei menu. Fare clic sull'icona
aformadi frecciarivoltaverso il bassoﬂ disponibile adestra dell'opzione corrente
oppure premereil tasto ALT, quindi il tasto FRECCIA SU o FRECCIA GIU. Anche
il tasto F4 consente di visualizzare le opzioni disponibili. Premere nuovamente i tasti
per chiudere lacaselladi riepilogo. Nella casella evidenziata viene visualizzata la
selezione corrente.

Pulsanti di comando

Un pulsante di comando consente di eseguire un'azione. Di seguito viene fornito un
elenco dei pulsanti di comando comuni alla maggior parte delle finestre di dialogo di
PC-DMIS:

Applica

Il pulsante Applicaconsente di applicare le selezioni effettuate allafinestradi
dialogo, mantenendo quest'ultima aperta per eventuali ulteriori modifiche.
OK

Il pulsante OK consente di chiudere lafinestra di dialogo dopo aver salvato e
applicato le modifiche apportate. In alcune finestre di dialogo, il pulsante OK
consente di inserirei comandi nellafinestradi modifica.

Annulla

Il pulsante Annulla consente di chiudere lafinestradi dialogo senzasalvarele
modifiche apportate.

Elimina

Il pulsante Elimina consente di rimuovere gli elementi da determinate caselle di
riepilogo, ad esempio gli elementi, le dimensioni ei file tastatore credti, le
informazioni sull'allineamento e cosi via.

Nellafinestradi dialogo Elimina CAD, il pulsante di comando Elimina consente di
eliminare gli elementi nominali selezionati.
Ultimo

Il pulsante Ultimo consente di selezionare |'ultimo elemento nella casella di riepilogo
associata.
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Ultimi due

Il pulsante Ultimi due consente di selezionare gli ultimi due elementi nellacaselladi
riepilogo associata.

Seleziona tutto

Il pulsante Selezionatutto consente di selezionare tutti gli elementi presenti nella
casella di riepilogo associata.

predefinito

Il pulsante Predefinito consente di aggiornare le impostazioni predefinite di vari

parametri. Ad un nuovo part-program creato, vengono applicate le modifiche
memorizzate come valori predefiniti.

| valori predefiniti vengono memorizzati nel registro di sistema. E possibile
aggiornare questi parametri mediante lafinestradi dialogo appropriata oppure
modificando il registro di sistema stesso utilizzando |'applicazione Editor
impostazioni PC-DMIS, fornitainsieme al set di installazione di PC-DMIS. Per
ulteriori informazioni vedere la sezione "Modifica delle voci del registro di sistema”.

Sesi faclic sul pulsante OK senza aver premuto il pulsante

Predefinito, i parametri definiti vengono applicati soltanto al part-
program attivo e non influiscono sulle voci del registro di sistema.

Se si selezionail pulsante Predefinito dopo aver modificato un
parametro, PC-DMIS aggiornale voci del registro di sistema,
modificandonei valori predefiniti in base allavoce corrente.

Il pulsante Predefinito consente di memorizzare ed applicarei valori predefiniti ai
successivi part-program creati.

richiamo

Il pulsante Richiama consente di ripristinare le impostazioni di fabbrica, purché i
valori originali non siano stati modificati facendo clic sul pulsante Predefinito. In tal
caso, PC-DMISripristinai valori memorizzati nel registro di sistema.

Per informazioni su come utilizzare lafinestradi dialogo Opzioni Macchina per

ripristinare le impostazioni di fabbrica leggendole dal controllo, vedere I’ argomento
“Impostazione dell'interfaccia CMM” nella sezione "Impostazione delle preferenze”.

Crea

Il pulsante Crea consente di applicare le modifiche apportate in determinate finestre
di dialogo edi creare gli elementi, le dimensioni, gli elementi automatici ele
scansioni costruite. Inoltre, tale pulsante consente di inserire gli elementi creati nella
finestra di modifica e nellafinestradi visualizzazione grafica

Quando si selezionail pulsante Crealafinestradi dialogo in uso non viene chiusa. E
possibile eseguire questa operazione solo selezionando il pulsante Chiudi .

Chiudi

Il pulsante Chiudi consente di chiudere lafinestradi dialogo. Alcune finestre di
dialogo, nelle quali & possibile selezionare pil opzioni, non possono essere chiuse
selezionando il pulsante OK, Applicao Crea
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